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ApIOTEPO NXeio (TTiow)
Lavy reproduktor (zozadu)
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Sol hoparlor (arka)
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yia nipida Toixou
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MeTaoxnuarTioTnG eVaAAACOOOUEVOU PEUHATOG

(==l

yia utodoxn DCIN 4,5V
do vstupu DCIN 4,5V
Do zditky DCIN 4,5V
DCIN 4,5V jakina

(mapéxeran)

Sietovy adaptér (dodava sa)

Napajeci adaptér (je soucasti dodavky)
AC giic adaptorii (birlikte verilir)

A&&16 nxeio (mow)
Pravy reproduktor

(zozadu) ApIOTEPO NXEio (Miow)
Pravy reproduktor Lavy reproduktor (zozadu)
(zezadu) Levy reproduktor (zezadu)

Sag hoparlor (arka)

g9) @ MNa unodoxn LINE OUT

UTIO30X1) AKOUGTIK®V (Mivi

Sol hoparlor (arka)

U030 OTEPEO)
do konektora LINE

yia uttodoxn R
ouT

alebo konektora slichadiel =
(konektor typu stereo mini)

Do zditky LINE OUT nebo do|

zdifky pro sluchatka (stereo

Sy

CD/MD WALKMAN
KA.

Prehrava¢ diskov CD
ouT alzbo MD (WALKMAN),
atd’.

CD/MD WALKMAN atd.
CD/MD WALKMAN,
vb.

player k.Am.
Prehravac
diskov CD
-~ )| alebo MD,

mini zditka) — | atd.
D do‘l’J$°“e"t°'a R ¢ = LINE OUT veya kulakiik CD/MD
Do zditky R OUT jakina (stereo mini jak) prehravaé
. atd.
R OUT jakina ? CD/MD
H/Y k.Am. oynatici,
5= ==p | Osobny poéitaé, atd’ vb.
yia urodoxn INPUT2 Pogitaé atd. —
do konektora INPUT2 PC, vb.
Do zdirky INPUT2
INPUT2 jakina

KaAwdio ouvdeong RK-G136 (TpoalpeTiko)

Pripojny kabel RK-G136 (volitel

né prislusenstvo)

Propojovaci kabel RK-G136 (volitelné prislusenstvi)
RK-G 136 baglanti kablosu (istege bagh)

FNa va au§noeTe TNV £vraon Tou nXou
ZvysSenie hlasitosti

ZvySeni hlasitosti

Sesi artirmak icin

EAANvika

Mptv and Tn Asttoupyia TG Hovadag, HEAETNOTE AUTO
TO £YXELPI®LO Kal PUAAETE TO yla HEAAOVTIKR Xp1ion.

MPOEIAOMOIHZH

MNa va anmo@UyeTe ToV Kivduvo mMupKayiag n
nAekTponAnéiag, pnv eKBETETE QUTAV TN CUOKEUN OE
Bpoxn A uypacia.

lNa va arno@uyeTe TNV nAekTpomAngia, Unv avoiyete To
KEAUPOG. INa epyaocieg ouvInpnong ancubUvVeCTE HOVO
o€ £EEIBIKEUMEVO TIPOOWTTLKO.

[a va ano@uyeTe TOV KivdUVo TUPKAyLag, unv
KOAUTITETE TNV MEPLOXN EEAEPLIONOU TNG GUOKEUNG HE
ePNUEPIdEG, TPAMECOMAVTIAQ, KOUPTIVEG K.ATL. Mnv
TOTOBETEITE AVANMEVA KEPLA TIAVW OTN CUOKEUN.

lMa va anoUyeTe ToV KivdUVo TUpKayldg n
NAeKTPOMANEIag, YNV TOTIOBETEITE AVTIKEIUEVA TIOU
TEPLEXOUV UYpPA (T.X. BAla) MAvw OTn CUOKEUN.

Mnv TOTIOBETEITE TN CUOKEUT O€ TIEPLOPLIOUEVO
XWPo, Onwg BBALOONKN 1 vTouAdrL.

SUVBEOTE TOV HETAOYXNMUATLOTY) EVAANACOOUEVOU
pelpartog oe npifa evaAAaooOuEVOU pEUNATOG HE
eUKOAN TipdoBaon.

AV TIAPATNPENOETE OMOLAdNTIOTE AVWHAAia oTn
A€lTOUPYIA TOU HETACXNUATIOTH EVAAAQCOOUEVOU
pelATOG, AMOCUVOECTE TOV AUECWS Ao TNV Mpifa
€VAAAQOOOUEVOU PEUNATOG.

NMPOZOXH

EXETE UTIOYN OTL TUXOV HETABOAT| 1} TPOTIONOINON TIOU
BV avapEpETAL pNTA OTO MAPOV eyXELPIdlo Ba
prnopoUoe va KATAOTNHOeL AKUpn TNV €§0UCL0BOTNOT
0ag yla Xpron Tou MapovTtog eE0MALOMOU.

H 1oxUg Tng onpavong CE neplopiletal HOVo Oe EKEIVEG
TIG XWPES OToU eTRANAETAL Sla VOUOU, KUPIWG OTIG
XWwpeg Tou EupwraikoU OkovouikoU Xwpou (EOX).

To oUuBOAO AUTO EMAVW OTO TPOIOV R TN
OUOKEUAOIA TOU ONuaivel OTL TO TPOIOV SV
TPEMEL va TIETAXTEL MAdi UE TA OIKIAKA
anoppigpaTta alAa npérnet va napadobei o
€va KatdAAnAo onpeio cuAoyng
NAEKTPOAOYIKOU Kal NAEKTPOVIKOU UALKOU
I ooc avakUkAwon. Me To va Bepatwbeite OTL
TO MPOIOV METAXTNKE OWOTA, BonBATE oTNV
TPOANYN MBAV®V apVNTIKWV ETIMTOOEWY OTO
nepBAAAov Kat TNV uyeia. H avakUkAwon Twv UAIKGOV Ba
BonBnoet otV ££0LKOVOUNON GUOLKMV TIOPWV. MNa
TEPLOCOTEPEG TMANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV avVAKUKAWON
autoU TOU TPOIOVTOG, TIAPAKAANOUE ETILKOIVWVNOTE UE
TIG UTINPEOIEG KABAPLOTNTAG TOU ROV 0ag i} TO
KATAOTN WA Omou ayopdcate To mpoiov. EEaptiuata yia
Ta oroia oxUel: MeETAOXNUATIOTHG EVAANACOONEVOU
pelipatog

Mpo@uAageig

ZXETIKA ME TNV aOPAAEIa

H €TIKETA TEXVIKOV XAPAKTNPLOTIK®V TNG CUOKEUNG, HE

Vv Tdon Aettoupyiag, TNV KAtavailwon 1oxUog K.ATL.,

BpiokeTtal 0TO THOW LEPOG TOU TEPLBANMATOG.

» Mpiv B£0eTe o€ Aettoupyia To oloTnUa, BeBaiwbeite
OTL T TAON AetToUpYiag Tou gival idla ue auTtnv g
XWpag oag.

Xd)pa'omv ormoia
ayopaoTnKe TO MPOIOV
H.M.A./Kavadag
AuoTtpaAia

AN\EG XWPEG

Taon AsiToupyiag

120 V AC, 60 Hz
240V AC, 50 Hz
100 - 240 V AC, 50/60 Hz

XPNOIHOTONOTE HOVO TOV TIAPEXOHEVO
HUETACKXNMUATIOTY) EVAAAACOCOUEVOU PEUATOG.

MeTtd Tn Xpron Tou CUCTNHATOG HE TOV
HETAOKXNMUATIOT EVAAAACOOUEVOU PEUNATOG,
anoouvdEaTe Tov amno TNV mpida eAv 1o cUoTNUA
TIPOKELTAL VA MNV XPNOLUOTIOMNBEL YA EKTETAUEVO
XPOVIKO dlaotnua. O diakomntng POWER dev
ATIEVEPYOTIOLEL TOV HETACXNMATIOTH EVAAAQACOOUEVOU
pelpATog.

ZXETIKA ME TN AeIToupyia

Mnv avoiyeTe 10 KEAUPOG. INa epyaacieg ouvtRpnong
arneuBUVeOTE HOVO O EEEIBIKEUNEVO TIPOCWTILKO.
EQv KATOLo OTEPED AVTIKEIUEVO 1) UYPO MECEL OTO
oU0oTNHa, TApadwoTe TO CUCTNHA Yia EAEYXO OE
KATIOLOV EEOUCLOBOTNHEVO AVTIMPOCWTTO TPOTOU TO
Xpnotyoroinoete Eava.

Av Kal To apdv oUoTnua SIABETEL HAYVNTIKO
TPOOTATEUTIKO TIEPIBANMA, KNV APAVETE
EYYEYPAUUEVEG KAOETEG, POAOYLA, TIIOTWTIKEG KAPTEG
1 SIOKETEG ME HAYVNTIKT KWSLIKOTIOINOT UMPooTd anod
T0 OUOTNHA YIA EKTETAUEVO XPOVIKO SlATTNHA.

Av n 0006vn Tng ThAgopaong i aAAng
OUOKEUNG sMPaViIlel HayvnTIKA MApapopPwon
Av Kal To oUoTNHa SLIABETEL HAYVNTIKO TIPOCTATEUTIKO
TMEePIBANMA, EVEEXETAL VA UTIAPEOUV TIEPITITMOEIG
MAyVNTLIKAG TIAPAUOPPWONG TNG £IKOVAG O€ OPLOUEVEG
OUOKEUEG TNAEOPAONG/MPOCWTIKOU UTIOAOYLOTN. S€
QUTN TNV MEPIMTWON, AMEVEPYOTIO|OTE AUECWG TN
OUOKEUT) TNAEOPAONG/MAEKTPOVIKOU UTIOAOYLOTY) Kal
€vEpPYOTIONOTE TNV §ava petd anod 15 Eéwg 30 Aemrd. MNa
TOV TIPOOWTIKO UTIOAOYLOTH), AABETE Ta KATAAANAQ
METPA, OMWG aroBnKeuon SeSOUEVWY, TIPLV TOV
QATEVEPYOTIOW|OETE.

Edav dev unap&el eppavng BeATiwaAn, TOTOBETAOTE TO
o00TNUa aKOUA TIO HAKPLA arod T CUCKEUN
Aedpaong/mpoowrnikol uroAoylotn. Emiong,
BeBalwBeite OTL BeV EXETE TOMOBETNOEL AVTIKEIUEVA
0Ta OTIola £X0UV TIPOCAPUOCTEL 1 XPNOLUoTom Bl
MAYVITEG KOVTA OTN CUOKEUN TNAEOPACNG/MPOCWTIKOU
UTIOAOYLOTH, OTWG B1)KN CUOKEU®Y NXoU, BACEIS Yia
Aedpaon, nmaxvidia K.AT. EvdExeTatl va mpokaAéoouv
MAYVNTLKA TAPAPOPPWON OtV £lIKOVA AOYW TNG
aAANAeMi®paong Toug pe To oUoTNUa.

ZXETIKA M€ TNV TOMOOETNON

* Mnv TomoBeTeite Ta NXeia oe KEKAUEVN BEON.

* Mnv a@rveTe TO oUOTNHA KOVTA OE TINYEQ
BepUOTNTAG 1) O XWPOUG EKTEBEIUEVOUG OTO NALAKO
PWG, 0 HEYAAN TOCOTNTA OKOVNG, UYpaoia, Bpoxn n
unxavikoug kpadaopoug.

ZXETIKA PHE TOV KABApPIOHO
Mnv xpnotpomnoleite aAkoOAn, Bevivn 1 apalwTIKO yia
TOV KaBaplopod Tou KEAUPOUG.

Av €xeTe amopieg 1) MPoBANHATA pe To cUOTNUA NXEIWY,
arneuBuvBeite 0TOV TOTIKO AVTIMPOOWTTO TNG Sony.

Avayvwpion TUNHATWV @A ox. [)

[1] Ynodoxn R OUT
[2] INPUT 1
KaA®d10 oUvSEDNG HE OTEPEOPWVIKO WiVl BUoUa
INPUT 2
[4] Ynodoxi DC IN
SUVvSEQN OTOV MAPEXOUEVO HETATXNHUATIOTNH
£VaANQOOOUEVOU PEUNATOG.
[5] AlakénTng POWER
[6] 'EvdeiEn POWER
Koupni VOLUME
KaA®d10 oUvSeong He HOVOPWVIKO BUOHA

ZU0vdeon TWV NXeiwv

—

ZUVSEOTE TOV UETACXNMATIOTN
£VaAAaoooEVOU peUPATOG OTO OUCTNHA.

(BA. ox. &)

ZNPEiWON OXETIKA JE TOV HETAOXNMATIOTA
€vaAAaoOOUEVOU PEUHATOG

XpNOLUOToLEITE HOVO TOV MAPEXOUEVO
METAOXNMATIOTH EVAAAACOOUEVOU PEUPATOG. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE AAAO HETACKNUATIOTN
€VAAAQOOOUEVOU PEUNATOG, BLAPOPETIKA
evOEXETAL VA TIPOKANBEL {npIa oTa nxeia.

: @/_@ MoAikoTnTa TOU BUOHATOG

2 ZuvdéoTe To ApIoTEPS NXEio OTOV
€€omAIono Tng Nyng. (BA. ox. [4)

Av To cUOTNHA CUVSEDEI OTN HOVOPWVIKN
unIod0XN £VOG PASIOPWVOU K.ATL., O )X0G UMopel
va unv e&€pyetat anod 1o de&ld nxeio. S autn v
TEPIMTWON, XPNOLUOTOIROTE TOV TIPOALPETIKO*
avrtarropa ¢ig PC-236MS.

MNa va kavete oUvdeon oc umodoxn
OTEPEOPWVIKWOV AKOUCTIK®OV TUTIOU
TnAepwvou

XPNOLUOTOINOTE TOV TIPOALPETIKO* AVTATITOPA PIG
PC-234S 1 1o kaAwd1o cUvdeong RK-G138.

* Ta mapandavw nMPoalpeTika eEapTiuaTa dev
TIAPEXOVTAL OE OPLOPEVEG TIEPLOXES.

INUEINOEIG

« [Ma evaAiayn peta&U INPUTT kat INPUT2,
Xpnotgornomate To koupri ON/OFF tng
OUOKEUNG TIoU ouvdEeTal oTo aUoTnpa.

« EAv n umodoxr) aKOUOTIK®MV TOU GUVIEDSEUEVOU
oTolXelou propei va xpnaotyornoinBei wg umodoxr
LINE OUT, uropeite va anoAapBavete uPnAng
moloTNTAg NXo pubuifovrag v €€0d0 Tou
ouvdedepévou atolxeiou wg LINE OUT. MNa
AETITOUEPELEG OXETIKA HE TN pUBULON eEodoU,
avatpeETe OTIq 0dNYieg Aettoupyiag mou
ouvodeUoUV TO OUVBEBEUEVO OTOIXELD.

AKpoOaon Tou nXou

Mp®ToV, XaUNA®OTE TNV £€VTAON TOU NXOU OTNn Hovada.
Mptv TN oUvBeON TWV NXEIWV UE TNV £§050 AKOUTTIKQY,
XAUNAQOTE TNV €VTaon Tou ouvdESEUEVOU OTOLXEIOU.

1 PuBpiorte Tov diakonTn POWER oTn 80n
ON.
H evdelgn POWER avapel.

2 0Otore oc AeiToupyia To oUVSESEPEVO
oroixeio. (BA. ox. [B])
PuBuioTe Vv €vtaon otn povada, OTPEPOVTAG TO
koupri VOLUME pe To X€pL 0ag, Onwg paiveTat
oTnV elkova.
MeTa TNV aKpOAOT), ATIEVEPYOTIOINOTE TO
OUVOEDENEVO OTOIXEID.

3 Orav reAeiwoeTe pe TN Xprion Tng povadag,
puBpioTe Tov diakontn POWER otn 6€on
OFF.

H €vdel&n POWER ofnvel.

ZNHUEIVOEIG

* EAv €va ouvdedEPEVO OTOIXEID HE PASIOPWVIKO
BEKTN BpiokeTal MAVW N KOVTA OTN povada,
evdEXETAL VA EMMPEAleTal ApVNTIKA 1 Afyn Tou
padlopnvou N n eualcbnaoia.

« Amevepyorotote T Aettoupyia MEGA BASS 1
BASS BOOST (WALKMAN K.ATL.), KaBwg uropei
va MPOKAAECEL NXNTIKT TAPAUOPPWAN.

AvTIJETOMION TPORANHATWV

AV QVTIUETWTIOETE KATIOLO TIPORBANUA LE TO CUOTNHA
nxelwv oag, dlaBacte TNV akOAoudbn Aiota Kat Aapete
TA MPOTELVONEVA HETPA. AV TO TIPORANUA TIAPANEVEL,
OUMBOUAEUTEITE TOV MANCLEGTEPO AVTIMPOOWTIO TNG
Sony.

Aev uttapy el RX0G Ao To oUCTNHA NXEIWV.

* BeBawwBeite OTL OAEG OL CUVOETELG EXOUV YiVEL
owoTa.

* BeBawwBeite OTL N €vTaON TOU NXOU OTN povada Kat
OTO GUVOEDEPEVO OTOLXEID EXEL PUBULOTEL OWOTA.

O nxogq €ival mapauopPWHEVOG.

o XauNAQ®OTE TO £MIMESO TNG EVTAONG OTO OUVIESEUEVO
oTolxeio. 'H, eav To ouvdedePEVO OTOLXEID BLIABETEL TN
Aettoupyia BASS BOOST, arievepyormnoinote n.

* NeplotpeWPte 10 Koupri VOLUME otn povada yia va
UELDOETE TNV £VTAON TOU N)XOU.

AkoUyeTal BopBog R 60pufog oTnv €050 Tou

nxeiou.

» BeBawwBeite 0TI OAEG Ol CUVOETELG EXOUV YiVEL
owoTaA.

» BeBawwBeite 0TI Kavéva anod Ta oTolxeia nXou dev
eival TormoBeTnUEVO MOAU KOVTA OTN CUCKEUN TNG
Aedpaong.

O nxog oTapaTnos Eagvika.
BeBaiwBeite 0TI OAeG Ol CUVBECDEIG £XOUV YiVEL OWOTA.

H pwteivoTnTa Tng £vdeiEng Power givai
aotadng.

H pwtelvotnta g £vdelEng Power evdéxetal va eivatl
aoTabng 6Tav augavetal n £vtaon Tou fxou. Agv
TPOKELTAL YIa BUCAELTOUPYIA.

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA
Tunua nxeiou

Z0oTnua nxeiwv 21 mm, Eupelag {wvng,

UE HAYVNTIKO MPOOTATEUTIKO
mepiBAnua

TUMog KEAUPOUG Bass reflex

AvTioTtaon 40Q

OVOUaOoTIKN LoYXUG €l00d0ou 1 W

Méyiotn oxUg el06dou 2 W

Tunua evioxuTtn (ApIoTEPO NXEio)
OvopaoTikn €€080G TW+1W

(10 % T.H.D., 1 kHz, 4 Q)
KaAwdio olvdeong pe
OTEPEOPWVIKO Uivi BUoua
(2m)x1

Mivt unodoxn otépeo x 1
4,7 kQ (oe 1 kHz)

Eicodog

AvTtiotaon el06d0u

Fevika

loxUg DC 4,5 V (mapexOuevog
HETAOXNMATIOTNG
£vaANAOooOUEVOU PeUNATOG)

Alaotdoelg (N/Y/B) mepimnou 42 x 200 x 42 mm

(1116 x 7 7/sx 1 16 in)
Bdpog AploTepo: niepinou 90 g (3 0z.),
Ae&10: mepimnou 70 g (2 oz.)

Napexopeva sEapTApaTa
MeTaoxnuaTiotg evalAacoduevou peupatog (1)
0dnyieg Aettoupyiag (1)

MpoalpeTIka eEapTRHaTa
KaAwdlo ouvdeong RK-G136, RK-G138
Avtanropag ¢i1g PC-234S, PC-236MS

Ta napandve npoalpeTIKA eEapTHHATA deV TAPEXOVTAL O
OPLOUEVEG TIEPLOXEG.

O oxedla0OG KAl Ol TIPOdLAYPAPES UTIOKELVTAL OE
TPOTIOTIOINOELG XWPIG TpoeLdoroinaon.

Slovensky

Skér nez zariadenie zaénete pouzivat, precitajte si pozorne
tento navod a odloZzte si ho ako pripadny zdroj informacii v
buducnosti.

UPOZORNENIE

Zariadenie nevystavujte posobeniu dazd’a ani vihkosti,
inak hrozi nebezpeéenstvo poziaru alebo trazu
elektrickym priadom.

Aby ste zabranili moznému drazu elektrickym prudom,
zariadenie neotvarajte. Opravy zverte iba kvalifikovanému
servisnému technikovi.

Ventilacné otvory pristroja nezakryvajte novinami, obrusmi,
zaclonami, ap., inak hrozi nebezpe€enstvo poziaru. Na
pristroj neklad'te horiace sviecky.

Na pristroj nekladte predmety naplnené kvapalinami, ako
napriklad vazy, inak hrozi nebezpe€enstvo poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.

Zariadenie neumiestriujte do obmedzeného priestoru,

ako napriklad do kniznice alebo skrinky.

Sietovy adaptér pripojte do l'ahko pristupnej sietovej
zasuvky.

Ak sa sietovy adaptér sprava neobvykle, okamzite ho
odpojte zo sietovej zasuvky.

VYSTRAHA

Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne
schvélené v tomto navode na pouzivanie moézu viest k
tomu, ze vdm bude zakézané prevadzkovat toto zariadenie.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych krajin, v
ktorych je toto oznacenie ustanovené zakonom,
najma krajin Eurépskej tnie (EU).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena,
. Ze s vyrobkom nemoze byt nakladané ako s

domovym odpadom. Miesto toho je potrebné
ho dorucit do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie,
pomdzete zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a l'udské zdravie, ktoré by v opaénom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie d'alSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny drad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili. Uporabni
pripomocki: adapter za izmeni¢no napetost

Odporucania

Bezpeénost

Stitok s informaciami o prevadzkovom napati, spotrebe
energie a dalS§imi Udajmi sa nachadza na zadnej vonkajsej
Casti zariadenia.

Pred pouzitim systému sa uistite, Ze prevadzkové napéatie
systému zodpoveda napatiu v zasuvke.

Miesto zakupenia
USA alebo Kanada
Australia

Prevadzkové napatie

Striedavé napatie 120 V, 60 Hz
Striedavé napatie 240 V, 50 Hz
Striedavé napatie 100 - 240 V, 50/60 Hz

Iné krajiny

PouZivajte len dodavany sietovy adaptér.

Ak zariadenie dlhsie nepouzivate, odpojte sietovy adaptér
zo siete. Prepina¢ POWER neovlada ¢innost sietového
adaptéra.

Prevadzka

« Zariadenie neotvarajte. Opravy zverte iba kvalifikovanému
servisnému technikovi.

« V pripade, Ze sa do systému dostane akakolvek tekutina
alebo pevny predmet, nechajte pred d'alSou prevadzkou
zariadenie skontrolovat kvalifikovanym odbornikom.

» Hoci je tento systém magneticky tieneny, nenechavajte v
jeho blizkosti na dIhsi ¢as pasky, hodinky, kreditné karty
ani diskety pouzivajuce magnetické kédovanie.

Magnetické skreslenie televizneho obrazu
alebo obrazovky monitora

Hoci je tento systém magneticky tieneny, moze niekedy pri
urgitych televiznych prijimacoch alebo monitoroch
osobnych pocitacov dojst k magnetickému skresleniu
obrazu. V takom pripade televizny prijima¢ alebo osobny
pocita¢ vypnite a po 15 az 30 minutach ho znovu zapnite.
Ak ide o monitor osobného pocitaca, vykonajte pred jeho
vypnutim vSetky potrebné opatrenia, ako je napriklad
uloZenie udajov.

V pripade, Ze nenastalo ziadne zlep$enie, umiestnite
systém dalej od televizneho prijima¢a alebo osobného
pocita¢a. Neumiestiuijte v blizkosti televizneho prijimaca
alebo osobného pocitaca ani predmety s magnetmi, ako
napriklad stojany pre zvukovu techniku, podstavce pod
televizor, hracky, atd. Mohlo by dojst k interakcii so
systémom a naslednému magnetickému skresleniu obrazu.

Umiestnenie

* Neumiestnujte reproduktory na naklonenu plochu.

» Systém nenechavajte v blizkosti zdrojov tepla, ani ho
nevystavujte priamemu slne€nému zZiareniu, nadmernému
mnozstvu prachu, vihkosti, dazd'a alebo mechanickému
poskodeniu.

Cistenie
Na ¢istenie skrinky nepouzivajte alkohol, benzin ani riedidlo.
Ak mate akékolvek otazky alebo problémy suvisiace s

reproduktorovym systémom, obratte sa na najbliz8ieho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Sony.

Popis casti (obr. i)

[1] Konektor vystupu R OUT
Konektor vstupu INPUT 1
Pripojny kabel s konektorom typu stereo mini
Konektor vstupu INPUT 2
[4] Konektorova zasuvka DC IN
Pripojenie dodavaného sietového adaptéra.
Prepinaé¢ POWER
[6] Indikator POWER
Ovladanie hlasitosti (VOLUME)
Pripojny kabel s monofénnym konektorom

Zapojenie reproduktorov

1 Pripojte k systému sietovy adaptér. (obr. [£])

Poznamka k dodavanému sietovému adaptéru
Pouzivajte iba dodavany sietovy adaptér. Pri pouziti
iného druhu sietového adaptéra moze dojst k
poskodeniu reproduktorov.

: @r_@ Polarita zastrécky

2 Pripojte lFavy reproduktor ku zdrojovému
zariadeniu. (obr. [])

AK je systém pripojeny k monofénnemu konektoru
radia, atd’., moze sa stat, ze pravy reproduktor
nebude reprodukovat zvuk. V takom pripade pouzite
redukciu PC-236MS od spolo¢nosti Sony (volitelné
prisluSenstvo®).

Pripojenie ku konektoru slichadiel
stereofénneho typu

Pouzite volitelné prislusenstvo* - redukciu PC-234S
alebo pripojny kabel RK-G138.

* Uvedené volitelné prislusenstvo nemusi byt vSade
dostupné.

Poznamky

« Na prepinanie medzi konektormi vstupu INPUT1 a
INPUT2 pouzite prepina¢ ON/OFF zariadenia
pripojeného k systému.

« Ak je mozné pouzit konektor slichadiel pripojeného
komponentu ako vystup LINE OUT, mézete si po
nastaveni vystupu komponentu na moznost LINE
OUT vychutnat prehravani hudbu vo vysokej
kvalite. Viac informacii o nastaveni vystupu najdete v
navode na pouzitie dodanom s pripojenym
komponentom.

Pocuvanie zvukovych zaznamov

Najskor na zariadeni znizte hlasitost. Pred pripojenim
reproduktorov k vystupu pre slichadla znizte aj hlasitost
pripojeného komponentu.

1 Prepinaé POWER nastavte do polohy ON.
Indikator POWER sa rozsvieti.

2 Zapnite prehravanie na pripojenom
komponente. (obr. [3])
Upravte hlasitost prehravania jednotky oto¢enim
ovladania hlasitosti, tak ako je to nazna¢ené na
obrazku.
Nezabudnite po ukon&eni prehravania vypnut
napajanie pripajaného zariadenia.

3  Po ukonéeni prehravania vypnite prepinac¢

POWER do polohy OFF.
Indikator POWER zhasne.

Poznamky

« Ak umiestnite v blizkosti, pripadne na jednotku,
pripajany komponent s radioprijimacom, moze dojst
k negativnemu ovplyvneniu prijimaného signalu
alebo citlivosti prijmu.

* Vypnite funkciu MEGA BASS alebo BASS BOOST
(na zariadeniach WALKMAN, atd’.), ked’ze moéze
sposobit pocutelné skreslenie zvuku.

Pfed pouzitim si peclivé prec¢téte tuto pfirucku a uschovejte
ji pro dalsi pouziti.

UPOZORNENI

Nevystavujte pristroj desti ani vlhkosti, pfedejdete tak
nebezpeci vzniku pozaru ¢i urazu elektrickym proudem.
Neotevirejte kryt pfistroje. Hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. Opravy svéfte vyhradné
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Ventilaéni otvory pfistroje nezakryvejte novinami, ubrusy,
zavésy atd., mohlo by dojit k pozaru. Na pfistroj nestavte
hofici svicky.

Na pfistroj neumistujte nadoby s tekutinou, napf. vazy,
snizite tak moznost vzniku poZzaru &i Urazu elektrickym
proudem.

Neinstalujte pfistroj v uzavienych prostorach, jako jsou
knihovny nebo vestavéné skfirky.

Pripojte napéjeci adaptér do snadno pfistupné sitové
zasuvky.

Pokud byste si povs§imli abnormalni funkce napajeciho
adaptéru, odpojte jej okamzité od sitové zasuvky.

VAROVANI

Byli jste upozornéni, ze jakékoli zmény nebo Upravy, které
nejsou vyslovné schvaleny v této pfiru¢ce, mohou vést ke
zru$eni vaseho opravnéni k provozu tohoto zafizeni.

Platnost oznaceni CE se vztahuje pouze na
zemé, kde je toto oznaceni zakonné, zejména
na zemé Evropského spole€enstvi (EU).

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho

baleni upozornuije, Ze by s vyrobkem po
I ukong&eni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano
jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto toho by mél
byt odloZen do sbérného mista, uréeného k recyklaci
elektronickych vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce
zabranite negativnim dopad(im na Zivotni prosttedi a zdravi
lidi, které naopak mUze byt ohrozeno nespravnym
nakladnim s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim
materialQ, z nichz je vyroben, pomuZzete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte, prosim, mistni organy statni spravy,
mistni firmu zabezpecduijici likvidaci a sbér odpadi nebo
prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili. PouZzitelné
pfisluSenstvi: Napajeci adaptér

Bezpecnostni opatreni

Bezpecnost

Typovy Stitek udavajici provozni napéti, prikon apod. je
umistén na zadni strané pfistroje.

Pred uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte, zda jeho
provozni napéti odpovida pouzitému systému napajeni.

Zemé nakupu
USA/Kanada
Australie
Ostatni zemé

Provozni napéti
120V stt., 60 Hz
240V stf., 50 Hz
100 - 240 V stt., 50/60 Hz

RieSenie problémov

Ak sa objavi problém s reproduktorovym systémom,
skontrolujte nasledujlici zoznam a vykonajte uvedené
opatrenia. Ak problém pretrva, obratte sa na najblizieho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Sony.

Z reproduktorového systému nevychadza

ziadny zvuk.

« Skontrolujte, &i st vSetky pripojenia spravne zapojené.

« Skontrolujte, ¢i ste nezabudli zvysit hlasitost na systéme
alebo pripojenom komponente.

Zvuk je skresleny.

« Znizte Uroven hlasitosti pripojeného komponentu. Ak ma
pripojené zariadenie funkciu zosilnenia basov (BASS
BOOST), vypnite ju.

« Znizte hlasitost zariadenia oto¢enim ovladaca hlasitosti
VOLUME.

Z reproduktora poéut rusivy hlboky zvuk

alebo Sum.

« Skontrolujte, &i st vSetky pripojenia spravne zapojené.

« Skontrolujte, &i niektoré zvukové zariadenia nie su
umiestnené prili$ blizko k televiznemu prijimacu.

Zvuk nahle ustal.
Skontrolujte, i su vSetky pripojenia spravne zapojené.

Jas indikatora POWER je nestabilny.
Jas indikatora POWER sa moéze stat nestabilnym pri
zvySeni hlasitosti. Nie je to porucha.

Technické parametre

Reproduktorova éast
Reproduktorovy systém 21 mm, plny rozsah
magneticky tieneny

Typ ozvuénice s basreflexnym otvorom

Impedancia 4Q
Menovity prikon 1w
Maximalny prikon 2W

Zosiliovaé (Favy reproduktor)

Menovity vystup TW+1W
(10% T.H.D., 1 kHz, 4 Q)
Vstup Pripojny kabel s konektorom typu

stereo mini (2 m) x 1
Konektor typu stereo mini x 1

Vstupné impedancia 4,7 kQ (pri 1 kHz)

VSeobecné

Napajanie DC 4,5 V (dodavany sietovy adaptér)
Rozmery ($/v/h) Priblizne 42 x 200 x 42 mm
Hmotnost Lavéa Gast: priblizne 90 g

Prava Cast: priblizne 70 g

Dodavané prislusenstvo
Sietovy adaptér (1)
Navod na pouzivanie (1)

Volitel'né prislusenstvo
Pripojny kabel RK-G136, RK-G138
Redukcia PC-234S, PC-236MS

Uvedené volitelné prislusenstvo nemusi byt vSade dostupné.

Vzhlad a technické parametre sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Pouzivejte pouze dodany napajeci adaptér.

Pokud sestavu del$i dobu nepouzivate a napdjite jej pres
napajeci adaptér, odpojte napajeci adaptér ze sitové
zasuvky. Pfepinaem POWER se nevypina napajeci
adaptér.

Obsluha

Neotvirejte kryt pfistroje. Opravy svéfte vyhradné
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Spadne-li do systému jakykoliv pevny predmét nebo
vnikne-li do néj kapalina, nechte jej pfed dalS§im pouzitim
zkontrolovat odbornikem.

Prestoze se jedna o magneticky stinény systém,
neponechavejte v blizkosti sestavy nahrané pasky,
hodinky, kreditni karty nebo diskety s magnetickym
zapisem.

Dojde-li k magnetickému zkresleni obrazu na
televizoru €i monitoru

Prestoze se jedna o magneticky stinény systém, mdze se
stat, Ze dojde k magnetickému zkresleni obrazu na
nékterych televizorech ¢i monitorech osobnich poéitacd. V
takovém pripadé vypnéte napajeni televizoru nebo
osobniho poéitace a po uplynuti 15 az 30 minut je znovu
zapnéte. Pfed vypnutim osobniho pocitace provedte
pfislusna opatfeni, napf. uloZzeni dosud neuloZenych dat.
Pokud nedojde k zadnému zlepsSeni, umistéte sestavu dal
od televizoru nebo osobniho pocitate. Neumistujte také do
blizkosti televizoru nebo osobniho pocitace predméty
obsahujici magnety, napf. hudebni sestavy, televizni
stojany, hracky atd. Mohly by totiZ v interakci s touto
sestavou zpUsobit magnetické zkresleni obrazu.

Umisténi

* Neinstalujte reproduktory v naklonéné poloze.

» Sestavu nenechavejte v blizkosti tepelnych zdroj a na
mistech vystavenych pfimému sluneénimu zareni,
nadmérné prasnosti, vihkosti, desti nebo mechanickym
otfeslim.

Cisténi
K &isténi krytu nepouzivejte alkohol, benzin ani Zadna
fedidla.

S veskerymi problémy a dotazy tykajicimi se této sestavy
reproduktor( se obracejte na nejblizsi zastoupeni
spole¢nosti Sony.

Popis soucasti iz obr. B)

[1] zditka R OUT
INPUT 1
Propojovaci kabel se zastrékou stereo mini
INPUT 2
[4] zditka DC IN
Pripojte napdjeci sitovy adaptér.
Prepina¢ POWER
[6] Indikator POWER
Ovladaé hlasitosti VOLUME
Propojovaci kabel s monofonni zastrékou

Zapojeni reproduktort

1 Pripojte napajeci adaptér k systému. (Viz
obr. [E.)

Poznamky tykajici se napajeciho adaptéru
PouZivejte pouze dodany napajeci adaptér.
NepouZivejte jiné napajeci adaptéry, mohlo by dojit k
poskozeni reproduktord.

: @r_@ Polarita zastrécky

2 Ptipojte levy reproduktor ke zdrojovému
zafizeni. (Viz obr. [¢.)

Pokud sestavu pfipojite k monofonni zdifce
radiopfijimaée atd., mize se stat, ze zvuk nebude
vychazet z pravého reproduktoru. V takovém pfipadé
pouzijte volitelny* zastrékovy adaptér Sony PC-
236MS.

Ptipojeni ke zdifce stereofonnich
sluchatek

Pouzijte volitelny* zastrékovy adaptér PC-234S nebo
propojovaci kabel RK-G138.

* VysSe uvedené volitelné pfislusenstvi neni v
nékterych oblastech k dispozici.

Poznamky

« Pfepnuti mezi pouzitim vstupu INPUT1 a INPUT2
provedete pomoci vypinac¢e ON/OFF na zafizeni
pfipojeném k sestavé.

¢ Je-li mozné pouzit zdifku pro sluchatka pfipojeného
zafizeni jako zditku LINE OUT, mUzete si vychutnat
velmi kvalitni zvuk nastavenim vystupu pfipojeného
zafizeni do zditky LINE OUT. Podrobnosti tykajici se
nastaveni vystupu najdete v navodu k pouziti
dodanému s pfipojenym zafizenim.

Poslech zvuku

Nejdfive snizte hlasitost na pfistroji. Pfed pfipojenim
reproduktorll do vystupu ve sluchatkach snizte hlasitost
pfipojeného zafizeni.

1 Nastavte prepina¢ POWER do polohy ON.
Rozsviti se indikator POWER.

2 Spustite pfehravani na pfipojeném zafizeni.
(Viz obr. [3.)
Upravte hlasitost tohoto zafizeni oto€¢enim ovladace
hlasitosti VOLUME prstem jako na obrazku.
Po ukonéeni poslechu vypnéte napajeni pfipojeného
zafizeni.

3 Pokud jiz nechcete toto zarizeni pouzivat,
nastavte prepina¢ POWER do polohy OFF.
Indikator POWER zhasne.

Poznamky

« Je-li pfipojené zafizeni s tunerem umisténo na tomto
pfistroji nebo v jeho blizkosti, mGze byt prijem
rozhlasu zhor$eny nebo mize dojit ke zhorseni
citlivosti.

« Vlypnéte funkce MEGA BASS a BASS BOOST
(WALKMAN atd.), nebot mohou zptisobovat
zkresleni zvuku.

Uniteyi calistirmadan énce, bu dokiimani gok dikkatli bir
sekilde okuyun ve ileriye donik olarak referans amaciyla
saklayin.

UYARI

Yangin veya elektrik carpma tehlikesini 6nlemek icin,
tiniteyi yagmur veya neme maruz birakmayin.

Elektrik carpmasini 6nlemek icin kutuyu agmayin. Sadece
uzman personelden servis alin.

Yangini 6nlemek icin aygitin havalandirmasini gazete, masa
ortusi, perde, vb. ile 6rtmeyin. Aygitin izerine yanan mum
koymayin.

Yangin veya elektrik carpma tehlikesini 6nlemek igin,
aygrtin Gzerine vazo gibi siviyla doldurulmus nesneler
koymayin.

Aygiti kitaplik veya gémilii dolap gibi sinirli bir alana
yerlestirmeyin.

AC gli¢ adaptoriini kolaylikla erigilebilen bir AC prize
baglayin.

AC glic adaptoériinde bir anormallik fark ederseniz, elektrik
figini derhal AC prizden gikarin.

DIKKAT

Bu el kitabinda yazili olarak onaylanmayan her tirla
degisiklik ve degistirme bu uriund calistirma yetkinizi
gecersiz kilabilir.

CE igaretinin gegerliligi, 6zellikle EEA ( Avrupa
Ekonomik Alani) tlkelerinde olmak lizere
yalnizca yasal olarak zorunlu kilindid tlkelerle
sinirhdir.

Uriiniin veya ambalajin iizerinde bulunan bu
L sembol, bu Grliiniin bir ev atigr olarak muamele
gdrmemesi gerektigini gosterir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin geri déniigtimi icin mevcut olan
uygun toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu Griintin
dogru sekilde atiimasini saglayarak, bu Griine yanhs
mudahale edilmesi sonucunda ortaya cikabilecek ve cevre
ile insan saghgi tizerinde olumsuz etkide bulunabilecek
durumlarin dnlenmesine yardimci olursunuz. Malzemelerin
geri doniisumu, dogal kaynaklari korumamiza yardimci
olacaktir. Bu tiriiniin geri donustimiuyle ilgili daha fazla bilgi
icin, litfen sehrinizde bulunan yerel ofisle, evsel atiklar
toplama servisinizle veya bu trlini satin aldiginiz
magazayla temasa gegin. Kullanilabilen aksesuarlar: AC
guc adaptoru

Onlemler

Guvenlikle ilgili

Caligma voltaji, gl tiiketimi, vb. 6zellikleri gosteren tabela

arka tarafta bulunur.

« Sistemi galistirmadan énce, sistemin calisma voltajinin
yerel elektrik sebekenizin voltajiyla ayni oldugundan emin
olun.

Satin alinan yer Calisma voltaiji

Odstranovani problémi

Vyskytne-li se problém se sestavou reproduktord,

zkontrolujte nasledujici seznam a pfijméte doporu¢ena

opatieni. Pokud problém pretrvava, obratte se na

nejbliz§iho prodejce Sony.

Ze sestavy reproduktorti nevychazi zadny

zvuk.

« Zkontrolujte, zda jsou spravné provedena vSechna
pfipojeni.

« Zkontrolujte, zda byla spravné nastavena hlasitost na
tomto pfistroji a na pfipojeném zatizeni.

Zvuk je zkresleny.

« Snizte hlasitost pfipojeného zafizeni. Pokud je pfipojené
zafizeni vybaveno funkci BASS BOOST, vypnéte ji.

 Snizte hlasitost pomoci ovlada¢e VOLUME na tomto
pfistroji.

Na vystupu z reproduktor je slySet Sum.

« Zkontrolujte, zda jsou spravné provedena vSechna
pfipojeni.

« Zkontrolujte, zda nejsou zvukové komponenty umistény
prili$ blizko u televizoru.

Zvuk najednou utichl.
Zkontrolujte, zda jsou spravné provedena v§echna
pfipojeni.

Jas indikatoru Power kolisa.
Je -li nastavena vysoka hlasitost, mize jas indikatoru
Power kolisat. Nejedna se o Zadnou zavadu.

Technické udaje
Reproduktory

Reproduktorova sestava 21 mm, Sirokopasmova,
magneticky stinéna

Typ skfiné Basreflex
Impedance 4Q
Jmenovity pfikon 1w
Maximalni ptikon 2W

Zesilovac (levy reproduktor)

Jmenovity vystup TW+1W
(10 % T.H.D., 1 kHz, 4 Q)
Vstup Propojovaci kabel se zastrékou

stereo mini (2 m) x 1
Stereofonni mini zditka x 1

Vstupni impedance 4,7 kQ (pfi 1 kHz)

Obecné

Napajeni ss 4,5 V (napéjeci adaptér je
soucasti dodavky)

Rozmeéry ($/v/h) pfibl. 42 x 200 x 42 mm

Hmotnost Levy: pfibl. 90 g

Pravy: pfibl. 70 g

Dodavané prislusenstvi
Napajeci adaptér (1)
Navod k obsluze (1)

Volitelné prislusenstvi
Propojovaci kabel RK-G136, RK-G138
Zastrékovy adaptér PC-234S, PC-236MS

Vyse uvedené volitelné pfislusenstvi neni v nékterych oblastech
k dispozici.

Vzhled a technické parametry mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

ABD/Kanada 120 VAC, 60 Hz
Avustralya 240V AC, 50 Hz
Diger Ulkeler 100 — 240 V AC, 50/60 Hz

« Yalnizca birlikte verilen AC giic adaptoriind kullanin.

« Sistemi AC gii¢c adaptoriyle calistirdiktan sonra, sistem
uzun sire kullanilmayacaksa AC giic adaptoriini prizden
cekin. POWER anahtari AC giic adaptoriinii kapatmaz.

Calistirma sirasinda

« Kutuyu agcmayin. Sadece uzman personelden servis alin.

« Sistemin icine kati bir nesne dustigiinde veya sivi
dokuldiuginde, sistemi kullanmadan 6dnce uzman bir
personele kontrol ettirin.

* Bu sistemde manyetik koruma olmasina ragmen,
manyetik kodlamali kaydedilmis kaset, saat, kisisel kredi
karti veya floppy diskleri uzun sire sistemin 6niinde
birakmayin.

TV resmi veya monitor goriintiisii manyetik
olarak bozulursa

Sistemde manyetik koruma bulunmasina ragmen bazi TV
setlerinde/kisisel bilgisayarlarda resimde manyetik
bozulmalar olabilir. Bu durumda, TV setini/kisisel
bilgisayari kapatin ve 15 - 30 dakika sonra yeniden agin.
Kisisel bilgisayarlarda, kapatmadan énce verilerin
saklanmasi gibi gerekli dnlemleri alin.

Herhangi bir diizelme olmazsa, sistemi TV setinden/kisisel
bilgisayardan daha uzaga yerlestirin. Ayrica, rafli ses
sistemleri, TV standlari, oyuncaklar, vb. gibi icinde miknatis
bulunan nesneleri TV seti/kisisel bilgisayarin yanina
yerlestirmediginizden emin olun. Bunlar sistemle
etkilesmelerinden dolayi resimde manyetik bozulmaya
neden olabilirler.

Yerlestirme sirasinda

« Hoparlorleri egimli olarak ayarlamayin.

« Sistemi isi kaynaklari yakinina ya da dogrudan gilines
11§91, asin toz, nem, yagmur veya mekanik darbeye maruz
kalabilecegi yerlere koymayin.

Temizlik sirasinda
Kabini temizlemek icin alkol, benzen veya tiner
kullanmayin.

Hoparlér sisteminizle ilgili soru veya sorunlariniz olursa,
lutfen en yakin Sony saticisina danigin.

Parcalari tanima (ekz. sekil )

[1] ROUT jaki
[2] INPUT 1
Stereo mini figli baglanti kablosu
[3] INPUT 2
[4] DCIN jaki
Yalnizca birlikte verilen AC gui¢ adaptériini baglayin.
[5] POWER anahtari
[6] POWER gostergesi
VOLUME denetimi
Mono jakh baglanti kablosu

Hoparlorlerin baglanmasi

1 Ac giic adaptorinii sisteme baglayin.
(Bkz. sekil . )

AC giic adaptorii ile ilgili not

Yalnizca birlikte verilen AC gli¢ adaptoriini kullanin.
Hoparlorlerin hasar gdrmemesi icin bagka bir AC giic
adaptori kullanmayin.

: @,—@ Fisin polaritesi

2 sol hoparlorii kaynak aygita baglayin.
(Bkz. sekil [d. )

Sistemi radyo vb. bir kaynak aygitin mono jakina
bagladiginizda

Sag@ hoparlérden ses gelmeyebilir. Bu durumda,
istege bagli* PC-236MS fig adaptorini kullanin.

Stereo telefon tipi kulakhk jakina
baglamak icin

istege bagli* PC-234S fig adaptorii veya RK-G138
baglanti kablosunu kullanin.

* Yukarida belirtilen istege bagli aksesuarlar, bazi
bolgelerde temin edilmemektedir.

Notlar

« INPUT1 ve INPUT2, jaklarini acip kapatmak icin
sisteme bagl aygitin ON/OFF anahtarini kullanin.

« Baglanan komponentin kulaklik jaki LINE OUT jaki
olarak kullanilabiliyorsa, baglanan komponentin
cikisini LINE OUT olarak ayarlayarak yiiksek ses
kalitesinin keyfini cikarabilirsiniz. Cikis ayari
hakkinda ayrintilar icin baglanan komponentle
birlikte verilen kullanim talimatlarina bakin.

Seslerin dinlenmesi

Oncelikle, bu {initenin ses diizeyini azaltin. Hoparlérleri
kulaklik ¢ikisina baglamadan 6nce, baglanan komponentin
ses seviyesini azaltin.

1 POWER anahtarini ON konumuna getirin.
POWER g0stergesi yanar.

2 Baglanan aygitta sesi oynatmaya baslayin.
(Bkz. sekil [B1.)
Cizimde gosterildigi gibi VOLUME denetimini
parmagdinizla déndirerek bu tinitenin ses diizeyini
ayarlayin.
Dinledikten sonra, baglanan komponenti kapatin.

3 Bu tiniteyi kullandiktan sonra, POWER
anahtarini OFF konuma getirin.
POWER g0stergesi soner.

Notlar

« Unitenin yakinina radyo tuneri bulunan bir bagh
komponent yerlestirilirse, radyo alisi etkilenebilir
veya hassasiyeti azalabilir.

« Sesin bozulmasina neden olabileceginden MEGA
BASS veya BASS BOOST (WALKMAN, vb.) islevini
kapatin.

Sorun giderme

Hoparlor sisteminizde sorunla kargilastiginizda, asagidaki
listeyi kontrol ederek 6nerilen 6nlemleri alin. Sorun devam
ederse, en yakin Sony saticiniza danisin.

Hoparlor sisteminden ses gelmiyor.

« Tum baglantilarin dogru yapildigindan emin olun.

« Unite ve baglanan komponent iizerindeki ses seviyesinin
duzgiin sekilde acildigindan emin olun.

Seste bozulma var.

« Baglanan komponentin ses seviyesini azaltin. Ya da,
baglanan komponentin BASS BOOST iglevi varsa, bunu
kapatin.

« Ses diizeyini azaltmak icin bu linite tizerindeki VOLUME
denetimini dondurin.

Hoparlor cikisinda ugultu veya giiriiltii var.

« Tum baglantilanin dogru yapildigindan emin olun.

« Herhangi bir ses komponentinin TV setine cok yakin
yerlestiriimediginden emin olun.

Ses aniden durdu.
Tum baglantilarin dogru yapildigindan emin olun.

Power gostergesinin parlakhgi dengesiz.
Power gostergesinin parlakligi ses seviyesi yiikseltildiginde
dengesiz olabilir. Bu bir ariza dedgildir.

Teknik ozellikler

Hoparlor kismi
Hoparlor sistemi 21 mm, Tam aralik,

manyetik kalkanh

Kapsama tipi Bas refleks
Empedans 4Q
Nominal giris glict 1w
Maksimum giris glict 2W

Amplifikator kismi (Sol Hoparlor)

Nominal ¢ikis TW+1W
(%10T.H.D., 1 kHz,4 Q)

Girig Stereo mini figli baglanti kablosu
(2m)x1

Stereo mini jak x 1

Girig empedansi 4,7 kQ (1 kHz’de)

Genel

Gic DC 4,5V (birlikte verilen AC glic
adaptori)

Boyutlar (g/y/d) Yaklasik 42 x 200 x 42 mm
(1"/16x77/ex 1" /16ing)

Agirhik Sol: Yaklasik 90 g (3 ons)

Sag: Yaklasik 70 g (2 ons)

Birlikte verilen aksesuarlar
AC gic adaptorii (1)
Kullanim Talimatlari (1)

istege bagh aksesuarlar
RK-G136, RK-G138 baglanti kablosu
PC-234S, PC-236MS fis adaptoril

Yukarida belirtilen istege bagl aksesuarlar, bazi bélgelerde
temin edilmemektedir.

Uriin tasarimi ve teknik dzellikleri bildirimde
bulunulmaksizin degistirilebilir.



Bal oldali hangsugarz6 (hatoldal)
Gtosnik lewy (tyt)

JeBblii rpoMKorosopuTenb (BUA c3aau)
TNiBuin guHamik (3aaHin)

CL

[=zmi)

aDCIN 4.5V aljzathoz

do gniazda DCIN 4,5V

krHesagy DCIN4.5B

A0 rHi3aa AnA BxoAy NocTilHOro
ctpymy 4,5B

fali csatlakozéaljzathoz
do gniazda sciennego

K po3eTKe ceTu NuTaHuA
A0 HaCTiHHOI pO3eTKMn

-p

Halézati tapegység (mellékelve)
Zasilacz sieciowy (dostarczony)
ApanTtep NUTaHUA NepPemMeHHOro Toka
(npunaraeTtcA)

ApanTtep MepeXXHOro >XUBJIEHHA
(BxoAWUTb A0 KOMMNEKTY NOocTa4yaHHA)

Jobb oldali hangsugarzé

Bal oldali hangsugarzé

(hatoldal) (hatoldal)

Gtosnik prawy (tyl) Glosnik lewy (tyt)
MpaBbin TNeBbin
rpoMKoroBopuTesnb (BUA rpPOMKOroBopuTesb
c3agm) (BuAa c3anm)

MNpaBuit AMHamiK (3agHin) TNiBuin guHamik (3aaHin)

@

a LINE OUT vonali kimeneti

vagy a fejhallgaté-aljzathoz
@ (sztereé mini aljzathoz)

do gniazda LINE OUT lub
stfuchawkowego
(stereofonicznego z wtykiem
typu mini-jack)
K Bbixogy LINE OUT unu
rHe3gy ANA HayWHUKOB (MUHU-
cTepeorHesao)
az R OUT aljzathoz no euxoay LINE OUT a6o ao

L) do gniazda R OUT ¢ $29 rHisna HaBYWHKKIB (MiHi-

K rHesgy R OUT cTepeopos’em)

po riispa R OUT
az INPUT2 aljzathoz
do gniazda INPUT2
K rHe3gy INPUT2
Ao rHispa INPUT2

=
CD/MD WALKMAN stb.
Odtwarzacz CD/MD
WALKMAN itp.
Mpowurpbisatenb
g x‘?whﬁ“::Nuﬂgalmuuu- CD/MD-lejatsz6
AncKon o p késziilék stb.
o Odtwarzacz
CD/MD WALKMAN ToLo| CD/MD itp.
e, | TpoMIrpbIBaTENID
KOMMaKT-
LUCKOB/MUHU-
ANCKOB U T.A.
Mporpasay CD/
Szamitégép stb. MD rowo
Komputer itp.
D> P
NKwurT.A. ——
Komn’iotep Towo

—

RK-G136 tipusu atjatszékabel (nem mellékelt tartozék)

Przewéd potaczeniowy RK-G136 (dodatkowy)

CoeaunHuTenbHbI Kabenb RK-G136 (npuobpeTtaeTcA AONONHUTENBHO)
3’eaHyBanbHuil kabenb RK-G136 (aoaaTkoBo)

A hangerd novelése

Aby zwigkszy¢ gtosnosé
AnA yBenu4yeHnA rpoMKoCcTn
MipBWLEHHA ry4HOCTI

A készulék hasznalatba vétele elétt tanulmanyozza at ezt a
kézikdnyvet, és tegye el, hogy késébb is fellapozhassa.

FIGYELMEZTETES

A tlizveszély és az aramiités veszélyének csokkentése
érdekében 6vja a késziiléket az es6tol, nedvességtol.
Az aramités elkerllése érdekében ne nyissa ki a készilék
hazat. A javitast csak szakemberrel végeztesse.

A tlizveszély csdkkentése érdekében ne takarja el a
késziilék szell6zdnyilasait Ujsaggal, asztalkenddvel,
figgonnyel stb. Es ne tegyen égé gyertyat a késziilékre.
A tlizveszély és az aramiités veszélyének csokkentése
érdekében ne tegyen a készilékre folyadékot tartalmazé
targyat, pl. vazat.

A késziléket ne hasznalja zart helyen, pl.
Kdnyvszekrényben, beépitett szekrényben.

A hélozati tapegységet egy kénnyen elérhetd konnektorba
csatlakoztassa.

Ha netén rendellenes mlkodést észlelne a halozati
tapegységnél, azonnal hiizza ki a fali csatlakozéaljzatbol.

VIGYAZAT!

Ne feledje, hogy ha barmilyen olyan valtoztatast vagy
modositast hajt végre, amelyet ez a kézikdnyv tételesen
nem enged meg, elveszitheti a készllék hasznalati jogat.

A CE jel6lés érvényessége azokra az
orszagokra korlatozédik, ahol a hasznalata
jogszabalyban el6irt - f6ként az Eurdpai
Gazdasagi Térség (EEA) orszagaiban.

Ez a szimbolum a késziiléken vagy a
L csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjuk, hogy az elektromos
és elektronikai hulladék gydijtésére kijelolt gydjtéhelyen adja
le. A feleslegessé valt termékének helyes kezelésével segit
megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat,
mely bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a hulladék kezelés
helyes moédjat. Az anyagok, Ujrahasznositasa segit a
természeti eré6forrasok megérzésében. A termék
Ujrahasznositasa érdekében tovabbi informéaciéért forduljon
a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgyjté
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az tzlethez, ahol a terméket
megvasarolta. Hasznalhato tartozékok: halézati tapegység

Ovintézkedések

Biztonsag

Az Uzemi feszlltséget, a teljesitményfelvételt stb. feltiintetd

lap a készilék hatlapjan talalhaté.

« A rendszer hasznalatba vétele el6tt gy6z6djék meg arrdl,
hogy a rendszer Gzemi feszililtsége megegyezik a helyi
aramszolgaltato altal biztositott fesziltséggel.

Uzemi fesziiltség

120V, 60 Hz véltakozé aram
240V, 50 Hz valtakoz6 aram
100-240 V, 50/60 Hz valtakozd aram

Vasarlas helye
USA, Kanada
Ausztralia

Mas orszagok

Csak a mellékelt halézati tapegységet hasznalja.

Ha a hangsugarzé-rendszert a haldzati tapegységgel
Uzemelteti, de varhatdan sokaig nem fogja hasznalni, a
halézati tapegységet valassza le a fali csatlakozdaljzatrol.
A POWER kapcsol6 nem kapcsolja ki a halézati
tapegységet.

Uzemeltetés

Ne nyissa ki a készllék hazat. A javitast csak
szakemberrel végeztesse.

Ha a készulékbe folyadék vagy szilard targy kerdl, a
hangsugarzé-rendszert csak azt kdvetéen haszndlja
ismét, hogy szakemberrel ellenériztette.

Bar a rendszer magnesesen arnyékolt, ne hagyjon elétte
sokaig felvételt tartalmazé magnesszalagot, -kazettat,
orat, bank- és hitelkartyat, magnesesen kodolt adatot
tartalmazé hajlékonylemezt.

Ha a televizié vagy a monitor képén
magneses zavar észlelhetd

Bar a rendszer magnesesen arnyékolt, eléfordulhatnak olyan
esetek, amikor magneses zavart okoz egyes televizidkészlilékek
vagy személyi szamitogépek képalkotasaban. llyenkor kapcsolja ki
a televiziokészliléket, illetve a személyi szamitdgépet, majd 15-30
perc elteltével kapcsolja be ismét. A személyi szamitégép
kikapcsolasa el6tt tegye meg a szilkséges intézkedéseket, példaul
mentse az adatokat.

Ha nem tapasztal javulast, akkor vigye tavolabb a hangsugarzo-
rendszert a televiziokészliléktd|, illetve a személyi szamitdgéptdl.
Arra is Uigyelien, hogy ne tegyen a televizidkésziilék, a személyi
szamitégép kdzelébe olyan targyat, amelyben magnes taldlhaté
(példaul alivany, jaték stb.). Ezek kapcsolatba Iéphetnek a
hangsugarzd-rendszerrel, és a képen magneses zavart okozhatnak.

Elhelyezés

* Ne tegye a hangsugarzdkat ferde fellletre.

« A hangsugarzo6-rendszert ne tegye héforras kozelébe, se
olyan helyre, ahol kdzvetlen napsugarzas, sok por, para,
esd, Utés vagy razkddas érheti.

Tisztitas
A haz tisztitdsahoz ne hasznaljon alkoholt, benzint, higitét.
Ha a hangsugarzé-rendszerrel kapcsolatban kérdése,

problémaja merilne fel, forduljon a legkdzelebbi Sony
markakereskedéhoz.

A késziilék részei (asd az [ abrat)

[1] R OUT aljzat
[2] INPUT 1
Atjatszokabel sztered mini csatlakozédugoval
3] INPUT 2
DC IN aljzat
Ide csatlakoztassa a mellékelt hal6zati tapegységet.
POWER kapcsolé
POWER miikédésjelz6
VOLUME hanger&szabalyzé
Moné csatlakozédugéval rendelkezé atjatszékabel

o) =l

A hangsugarzdk bekotése

1 Csatlakoztassa a halozati tapegységet a
hangsugarzé-rendszerhez. (Lasd a [E] abrat.)
Megjegyzés a halozati tapegységgel kapcsolatban
Csak a mellékelt halozati tapegységet hasznalja. A

hangsugarzok védelme érdekében ne hasznaljon
semmilyen mas halézati tapegységet.

@,—@ A csatlakozédug6 polaritasa
<-|>—0')

2 Abal oldali hangsugarzoét csatlakoztassa a
hangforrasul szolgalé késziilékhez. (Lasd a
abrat.)

Ha a hangsugarzé-rendszert radié stb. moné
kimenetére csatlakoztatja, akkor eléfordulhat, hogy
a hang a jobb oldali hangsugarzébdl nem lesz
hallhaté. llyenkor hasznalja a kiildn megvasarolhato™
PC-236MS tipusu csatlakozodugoé-illesztét.

Ha sztere6 RCA fejhallgatoé-aljzathoz
csatlakozik

Hasznalja a killén megvasarolhaté* PC-234S tipusu
csatlakozddugoé-illesztét vagy a szintén kilén
megvasarolhat6* RK-G138 tipusu kabelt.

* A fent emlitett kiildn megvasarolhaté tartozékok
egyes térségekben nincsenek forgalomban.

Megjegyzések

* Az INPUT1 és INPUT2 bemenetek kdz6tti valtashoz
hasznélja a hangsugarzé-rendszerhez
csatlakoztatott késziilék ki-bekapcsold (ON/OFF)
gombjat.

« Ha a csatlakoztatott készlilék fejhallgaté-aljzata
LINE OUT aljzatként hasznalhato, akkor, ha a
csatlakoztatott készilék kimeneteként a LINE OUT
vonali kimenetet valasztja, kivalé min6ségl hangot
kap. A kimenet bedllitasara vonatkozoéan olvassa el
a csatlakoztatott késziilék hasznalati Utmutatojat.

Misorhallgatas

Elészor is csOkkentse a hangerét ezen a készuléken.
Miel6tt a hangsugarzdkat a fejhallgaté-kimenethez
csatlakoztatnd, csdkkentse a hangerét a csatlakoztatott
késziléken.

1 A POWER kapcsol6t allitsa ON helyzetbe.
Ekkor felgyullad a POWER mUk&désjelzé.

2 Kezdje meg a lejatszast a csatlakoztatott
késziiléken. (Lasd a [3] abrat.)
A VOLUME gombot az abra szerint ujjaval fogatva
allitsa be e készilék hangerejét.
Amikor befejezte a miisorhallgatast, kapcsolja ki a
csatlakoztatott készlléket.

3 Hamarnem kivanja tovabbhasznalni ezt a
késziiléket, a POWER kapcsolét OFF
helyzetbe allitva kapcsolja ki.

Ekkor kialszik a POWER mikodésjelzd.

Megjegyzések

« Ha a radiovevét (is) tartalmazé csatlakoztatott
készliléket rateszi erre a késziilékre, vagy ennek
kozelében helyezi el, akkor ezzel ronthatja a
radidvételt vagy csdkkentheti az érzékenységet.

« Kapcsolja ki a MEGA BASS vagy a BASS BOOST
funkciét (@ WALKMANEN stb.), mivel az eltorzithatja
a hangot.

Hibaelharitas

Ha a hangsugarzé-rendszerrel kapcsolatban esetleg
probléma mertilne fel, ellendrizze az alabbi listan talalhatd
hibalehet&ségeket, és tegye meg a javasolt javitd
intézkedéseket. Ha a hibat nem sikeril orvosolnia, forduljon
a legkdzelebbi Sony markakereskedéhoz.

A hangsugarzé6-rendszer néma.

« Ellenérizze, hogy az 6sszes csatlakoztatas megfelelé-e.

« Ellendrizze, hogy elegendben nagy-e a hangeré ezen és a
csatlakoztatott késziléken.

A hang torz.

« Csokkentse a hangerét a csatlakoztatott késziléken. Vagy:
ha a csatlakoztatott késziilék rendelkezik mély hangokat
kiemelé BASS BOOST funkciéval, azt kapcsolja ki.

« E készillék VOLUME hangerdszabalyzojaval csdkkentse a
hangerét.

Zimmogés vagy mas zaj hallhaté a

hangsugarzéokbdl.

« Ellendrizze, hogy az 6sszes csatlakoztatas megfelel6-e.

« Ellenérizze, hogy nincs-e valamelyik audiokészulék tul
kozel a televiziokészilékhez.

A hang hirtelen abbamaradt.
Ellendrizze, hogy az 0sszes csatlakoztatas megfelel6-e.

A miikodésjelz6 nem egyenletes fényerdvel
vilagit.

Nagyobb hangerénél eléfordulhat, hogy a miikddésjelz6é
nem egyenletes fényerdvel vilagit. Ez nem rendellenes.

Miszaki adatok

Hangsugarzok
Hangsugarzé-rendszer 21 mme-es, teljes kor(,

magnesesen arnyékolt

Doboz tipusa Mélyreflex
Impedancia 4Q
Névleges bemeneti teljesitmény

1w
Maximélis bemeneti teljesitmény

2W

Erésit6 (bal oldali hangsugarzé)

Névleges kimenet TW+1W

(10% harmonikus torzitas 1 kHz és
4 Q esetén)

Atjatszokabel sztere6 mini
csatlakozodugoéval

(2 m hosszu) 1 db

Sztered mini aljzat 1 db

4,7 kQ (1 kHz-en)

Bemenet

Bemeneti impedancia

Altalanos adatok
Aramellatas 4,5V egyenaram (a mellékelt halézati
tapegységgel)

kb. 42 x 200 x 42 mm

Bal oldali: kb. 90 g

Jobb oldali: kb. 70 g

Méret (szé/ma/mé)
Témeg

Mellékelt tartozékok
Halozati tapegység (1 db)
Hasznalati utmutaté (1 db)

Kiilon megvasarolhaté tartozékok

RK-G 136, RK-G138 tipusu atjatszokabel

PC-234S és PC-236MS tipusu csatlakozoédugé-illeszté
A fent emlitett kiilon megvasarolhaté tartozékok egyes
térségekben nincsenek forgalomban.

A gyart6 fenntartja a jogot arra, hogy a készilék formajat és
mUiszaki adatait el6zetes bejelentés nélkil megvaltoztassa.

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy
dokfadnie zapozna¢ sig z trescia niniejszej instrukcji oraz
zachowacg jg do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby uniknaé porazenia prgdem, nie nalezy otwiera¢
obudowy urzadzenia. Napraw powinny dokonywaé
wytacznie osoby wykwalifikowane.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie nalezy zakrywaé otworéw
wentylacyjnych gazetami, obrusami, zastonami itp. Ponadto
na urzadzeniu nie nalezy umieszczaé palacych sie $wiec.
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu naczyn
wypetnionych ptynami, np. wazonow.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w przestrzeni
zamknietej, takiej jak regat na ksiazki lub zabudowana
szafka.

Nalezy podtaczy¢ zasilacz sieciowy do tatwo dostepnego
gniazda zasilania.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w
dziataniu zasilacza sieciowego, nalezy natychmiast
odtaczy¢ go od gniazda zasilania.

PRZESTROGA

Ostrzega sig, ze wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie
zostaty wyraznie zaaprobowane w niniejszej instrukcji
obstugi, moga uniemozliwi¢ uzytkownikowi korzystanie z
tego urzadzenia.

Znak CE obowiazuje tylko w tych krajach, w
ktérych ma on podstawe prawng, gtéwnie w
krajach EEA (European Economic Area -
Europejski obszar ekonomiczny).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,

I Zze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom na srodowisko oraz zdrowie
ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomoze w
ochronie $rodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej
szczegbtowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktdrym
zakupiony zostat ten produkt. Dostgpne akcesoria: zasilacz sieciowy

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

Tabliczka znamionowa informujaca o wysokosci napigcia roboczego,
poborze mocy itp. znajduje sie na tylnej czesci obudowy.

Przed rozpoczeciem eksploatacji zestawu nalezy
sprawdzié, czy napiecie robocze urzadzenia odpowiada
napieciu w lokalnej sieci energetycznej.

Miejsce zakupu
USA/Kanada
Australia
Pozostate kraje

Napiecie robocze

120 V (prad zmienny), 60 Hz
240V (prad zmienny), 50 Hz
100-240 V (prad zmienny), 50/60 Hz

Nalezy uzywa¢ wytacznie dostarczonego zasilacza sieciowego.
« Zasilacz sieciowy nalezy odfaczy¢ od gniazda $ciennego,
jesli zestaw nie bedzie uzywany przez duzszy czas.
Przetacznik POWER nie wytacza zasilacza sieciowego.

Obstuga

« Nie nalezy otwiera¢ obudowy urzagdzenia. Napraw
powinny dokonywaé wytacznie osoby wykwalifikowane.

« Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie sie przypadkowo
ciato obce lub ciecz, przed dalszg eksploatacja nalezy
zleci¢ sprawdzenie urzadzenia wykwalifikowanej osobie.

« Chociaz zestaw jest ekranowany magnetycznie, nie nalezy w
jego poblizu zostawia¢ na dtuzszy czas nagranych tasm,
zegarkow, kart kredytowych ani dyskietek komputerowych.

Zakiocenia magnetyczne obrazu na ekranie
telewizyjnym lub na monitorze

Mimo iz zestaw jest ekranowany magnetycznie, moze by¢ zrodtem
zaktocen obrazu wysSwietlanego przez niektére telewizory/monitory
komputerowe. W takiej sytuacji nalezy wytaczy¢ zasilanie telewizora/
monitora komputerowego i wigczy¢ je ponownie po uptywie od 15 do
30 minut. Przed wytaczeniem komputera nalezy wykona¢ wszystkie
niezbedne czynnosci, takie jak zapisanie danych.

Jesli zakidcenia nadal wystepuja, zestaw nalezy umiesci¢ w dalszej
odlegtosci od telewizora/monitora komputerowego. Nalezy takze
pamietac, aby w poblizu telewizora/monitora komputerowego nie
umieszczaé przedmiotdw ani urzadzen, w ktérych znajduja sie
magnesy, np. regatu do zestawu audio, szafki pod telewizor czy
zabawek. Moga one by¢ Zrodtem zakidcern magnetycznych.

Lokalizacja urzadzenia

« Nie nalezy ustawiaé gtosnikdw w pozycji pochylone;j.

« Nie nalezy pozostawia¢ zestawu w poblizu zrédet ciepta
ani w miejscach narazonych na bezposredni wptyw
promieni stonecznych, nadmiar kurzu, wilgo¢, deszcz lub
uszkodzenia mechaniczne.

Czyszczenie
Do czyszczenia obudowy nie wolno uzywac¢ alkoholu,
benzyny ani rozcienczalnika.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw
dotyczacych zestawu gtosnikowego nalezy skontaktowacé
sie z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Identyfikacja czesSci (patrz rys. )

[1] Gniazdo R OUT
[2] INPUT 1
Przewdd potaczeniowy zakonczony miniwtykiem
stereofonicznym
INPUT 2
[4] Gniazdo DC IN
Nalezy podtaczy¢ dostarczony zasilacz sieciowy.
[5] Przetacznik POWER
[6] Wskaznik POWER
Pokretto VOLUME
Przewéd potaczeniowy z wtykiem monofonicznym

Podtaczanie zestawu gtosnikowego

1 Podiacz do zestawu zasilacz sieciowy.
(Patrz rys. [£])

Uwaga dotyczaca zasilacza sieciowego

Nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego. Uzycie innego zasilacza sieciowego grozi
uszkodzeniem zestawu gtosnikowego.

DN

2 Potacz lewy glosnik ze zrédiem dzwigku.
(Patrz rys. [@)

Jesli zestaw zostanie podiaczony do gniazda
monofonicznego w odbiorniku radiowym itp.,

w prawym gfo$niku by¢ moze nie bedzie stycha¢ zadnego
dzwigku. W takim wypadku nalezy zastosowaé
dodatkowe zigcze przejsciowe PC-236MS.

Biegunowos$¢é wtyku

Podtaczanie zestawu do
stereofonicznego gniazda
stuchawkowego typu telefonicznego
Nalezy zastosowa¢ dodatkowe* ztgcze przejsciowe
PC-234S lub przewdd potaczeniowy RK-G138.

* Powyzsze akcesoria dodatkowe sg niedostepne w
niektérych regionach.

Uwagi

* Do zmiany zrédta sygnatu z INPUT1 na INPUT2 lub
odwrotnie nalezy uzy¢ funkcji wiaczania/wytaczania
urzadzenia podfaczonego do zestawu.

« Jesli gniazdo stuchawkowe podtgczonego urzadzenia
moze pracowac jako gniazdo LINE OUT, poprzez
przetagczenie wyjécia tego urzadzenia w tryb LINE OUT
mozna uzyskac wysoka jako$¢ dzwieku. Szczegotowe
informacje na temat konfiguracji wyjscia podtaczonego
urzadzenia mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

Odtwarzanie dzwieku

Najpierw nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci zestawu.
Przed podtaczeniem zestawu do wyjéciowego gniazda
stuchawkowego nalezy zmniejszy¢ gtosno$¢ w urzadzeniu
uzytym jako zrédto dzwieku.

1 uUstaw przetacznik POWER w pozycji ON.
Zacznie $wieci¢ wskaznik POWER.

2 Uruchom odtwarzanie na podtaczonym

urzadzeniu. (Patrz rys. [8])

Ustaw gto$nos$¢ zestawu, obracajac palcem pokretto
VOLUME, jak na rysunku.

Po zakonczeniu odtwarzania wytacz zasilanie
podtaczonego urzadzenia.

3  Po zakoriczeniu uzywania zestawu ustaw
przetacznik POWER w pozyciji OFF.
Wskaznik POWER zgasnie.

Uwagi

* W przypadku umieszczenia podtgczonego
urzadzenia zawierajgcego odbiornik radiowy na
zestawie lub w jego poblizu moze pogorszy¢ sie
odbiér stacji radiowych lub czuto$é odbiornika.

 Nalezy wytaczy¢ funkcje typu MEGA BASS czy BASS
BOOST (w odtwarzaczu typu WALKMAN itp.), poniewaz
moga one powodowac¢ znieksztaicenie dzwieku.

Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku wystapienia problemoéw z zestawem gtosnikowym
nalezy skorzystac¢ z ponizszej listy i podja¢ sugerowane
dziatania. Jesli problem pozostanie nierozwigzany, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Brak dzwieku w zestawie gto$nikowym.

» Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia zostaty podtgczone
prawidtowo.

» Upewnij sig, ze gto$nos$¢ zestawu i podtgczonego
urzgdzenia jest ustawiona prawidtowo.

Dzwiek jest znieksztatcony.

* Zmniejsz poziom gto$nosci podtaczonego urzadzenia.
Jesli podfaczone urzadzenie jest wyposazone w funkcje
typu BASS BOOST, wytacz ja.

* Zmniejsz poziom gto$nosci za pomoca pokretta VOLUME
zestawu.

Stychaé buczenie lub szum.

» Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia zostaty podtgczone
prawidtowo.

* Upewnij sig, ze zadne urzadzenie audio nie jest ustawione
zbyt blisko odbiornika telewizyjnego.

Dzwiek nagle zanikt.
Upewnij sig, ze wszystkie urzagdzenia zostaty podtaczone
prawidfowo.

Zmienia sie jasnos¢ wskaznika zasilania.
Jasno$¢ wskaznika zasilania moze sie zmienia¢ po
ustawieniu wyzszego poziomu gtosnosci. Nie oznacza to
usterki zestawu.

Dane techniczne

Sekcja gtosnikéw
Typ gtosnikéw 21 mm, petnozakresowe,

ekranowane magnetycznie

Typ obudowy Bass reflex
Impedancja 4Q
Znamionowa moc wejsciowa

1w
Maksymalna moc wejsciowa

2w

Sekcja wzmacniacza (lewy gtos$nik)

Znamionowa moc wyjéciowa 1 W +1W

(catk. znieksztatcenia harm. 10%,
1kHz, 4 Q)

Przewdéd potgczeniowy zakonczony
miniwtykiem stereofonicznym
2m)x1

Gniazdo stereofoniczne typu mini-
jack x 1

4,7 kQ (przy 1 kHz)

Wejscie

Impedancja wejsciowa

Parametry ogéine
Zasilanie zasilanie pradem statym 4,5 V
(w zestawie zasilacz sieciowy)
Wymiary (szer./wys./gteb.) ok.

42 x 200 x 42 mm
Waga Lewy gtosnik: ok. 90 g,

Prawy gtos$nik: ok. 70 g

Dostarczone wyposazenie
Zasilacz sieciowy (1)
Instrukcja obstugi (1)

Wyposazenie dodatkowe
Przewéd potaczeniowy RK-G136, RK-G138
Ztacze przejsciowe PC-234S, PC-236MS

Powyzsze akcesoria dodatkowe sg niedostepne w niektérych
regionach.

Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Pycckui

Mepea Havanom akcniyaTauum yCTponcTBa BHUMATENBHO
03HaKOMbTECh C A@aHHbIM PYKOBOLCTBOM Y COXpaHUTE ero
ONA fanbHenLmnx cnpaBok.

Bo usbexxaHne Bo3ropaHua Unm nopaxeHna
9NeKTPUYECKMM TOKOM He AornycKaiTe nonapgaHuA
ycTpoWcTBa noA A0XAb U 6epernte ero ot CbipocTu.
Bo nsbexaHne nopaxxeHns aNeKTpUHECKUM TOKOM He
OTKpbIBanTe KOPMyC ycTponcTaa. [inA peMoHTa
obpallantech TONbKO K KBanMuumposaHHOMy
cneunanucTy.

Bo nsbexxaHne Bo3ropaHnAa He 3akpbiBaTe
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA YCTPOWCTBA raseTamu,
cKkaTepTAMM, WTopaMu 1 T. N. He cTaBbTe Ha Kopnyc
YCTPOWCTBA 32X KEHHbIE CBEYM.

Bo n3bexaHne BO3ropaHua 1 Nopa>keHWA 3NeKTPUYecKnm
TOKOM He CTaBbTe Ha annapart npeAmeTbl, HarnoNHeHHbIe
>KUAKOCTAMU, HanpumMep, Basbl.

He ycTaHaBnuBainTe 370 YCTPOWCTBO B M30NMPOBaHHOM
NPOCTPaHCTBE, Harnpumep B KHUXXHOM LwKady unv Bo
BCTPOEHHOW Mebenu.

MoaknounTe agantep NUTaHWA NEPEMEHHOro Toka K
pacnofioXXeHHOW B NErkoA0CTYMHOM MeCTe po3eTKe CeTh
nuTaHuA.

3ameTuB Kakue-nmbo OTKNOHEHNA B paboTe agantepa
NUTaHWA NEPEMEHHOro TOKa, HEMEAJIEHHO OTKIIOUYNTE ero
OT PO3ETKMU.

NPEAYNPEXAEHUE

Bnapeneu npeaynpexaaeTcA 0 TOM, YTO BHECEHME NobbiX
N3MEHEHWIN, KPOME ABHO M3MI0XEHHbIX B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE, NPUBOAMT K aHHYNMPOBAHUIO ero npasa Ha
3KcnnyaTaumio JaHHOro obopyAoBaHuA.

Mapkunposka CE ABnAeTcA AEeNCTBUTENbHOW TONbKO ANA
TexX CTpaH, rae oHa UMeeT topuanyeckyto cuny. B
OCHOBHOM 3TO KacaeTcA CTpaH eBPONencKon
3KOHOMMYECKON 30HbI EEA.

AKTUBHaA aKycTM4eckana cuctema

&

3TOT 3HaK NpefHa3HaYeH TOMbKO AA UCMOSb30BaHNA Ha
POCCUINCKOM pbIHKE.

MarotoBuTtens: CoHu KopnopenLuH

Agpec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-Ky,
Tokuno 108-0075, AnoHuA

CTtpaHa-npoussognTens: Kutam

[laHHbI 3HaK Ha yCTPONCTBE NN ero
ynakoBke 0603Ha4aeT, YTo AaHHoe
YCTPONCTBO HeNb3A YyTUNN3NPOBaTh BMECTE C
npoynmu 6bIToBBIMM OTX0Aamu. Ero cnepyet
cAaTb B COOTBETCTBYIOLMIA NPUEMHBIV MYHKT
nepepaboTKn 3NEKTPUYECKOTO U 3NIEKTPOHHOTO
I o60pynoBaHuA. HenpasunbHas yTUAN3aUma
[laHHOTO N3AeNMA MOXEeT NPUBECTU K
NoTeHUMaNbHO HeraTMBHOMY BIIVAHUIO HA OKPYXKaloLLYo
cpefy 1 3[10pOBbE NoAeil, NOITOMY ASIA NPeaoTBpaLLeHNA
noA06HbIX NOCNEACTBUN HEO6XOANMO BbINOSHATL
cneumanbHble TpeboBaHUA NO YTUAU3ALMM 3TOTO U3AENUA.
MepepaboTka AaHHBIX MaTePUanoB NOMOXET COXPaHUTb
npupoaHble pecypcbl. [nA nonyyeHwa 6onee noapo6bHOM
MHopMaummn 0 nepepaboTke 3TOro nsgenna obpaTutecs B
MECTHbIE OpraHbl FOPOACKOro ynpasneHua, cnyxoy coéopa
6bITOBbIX OTXOZ0B WU B MarasuH, rae 6bii10 NnpuobpeTeHo
nsgenve. BcnomoratenbHble NPUHAANEXHOCTW: aaantep
nepeMeHHOro Toka

Mepbl NpeaoCcTOPOIXHOCTHU

Be3onacHocTb

Tabnuyka c ykasaHnem paboyero HanpAXXeHuA,

noTpebnAemMon MOLWHOCTY U T.MN. HAXOAUTCA Ha 3aaHewn

CTOPOHE YCTPOUCTBA.

« Mepepn akcnnyataumen cuctembl y6eamTech, YTO ee
paboyee HaNpAXeHNe COOTBETCTBYET HAMPAXKEHWIO B
MECTHOW 3/1eKTPUYECKON CeTU.

MecTo nokynku
CLIA / Kanapa
ABcTpanuA
[pyrue cTpaHbl

Paboyee HanpaxeHue

120 B nepemeHHoro Toka, 60 'y
240 B nepemeHHoro Toka, 50 'y
100 - 240 B~, 50/60 'y

Monb3yiiTech TONbKO aaanTepoM NUTaHWA NEPEMEHHOO
TOKa 13 KOMMNJEKTa NoCTaBKy.

Mo 3aBepLueHnn paboTbl C CUCTEMON NpK nojave
nuTaHWA Yepes aganTep NUTaHUA NEPEMEHHOro Toka
0TCOeAVHWUTE afanTep OT PO3ETKN CETU NMUTAHWA, ecnu
He npegnnonaraeTcA paboTaTb C CUCTEMOIA B TEHEHNE
LJUTENBHOTO Nepuoaa BpeMeHu. Mpu OTKIIoYEHUN
nuTaHnA ¢ nomoLbio nepeknioyatend POWER Ha nesom
rPOMKOroBOpUTENE afanTep NUTaHUA NEPEMEHHOrO ToKa
He OTKIIIoYaeTCA.

dkcnnyarauma

« He BckpbiBaiTe Kopnyc ycTponcTea. [nAa peMoHTa
obpalyanTecb TONbKO K KBaIMPULMPOBAHHOMY
cneuvanucTy.

B cnyyae nonagaHua BHYTPb CUCTEMbl MOCTOPOHHMX
npeaMeToB UMK XXNAKOCTM OTCOeAuHUTE aaanTep
NUTaHNA NepeMeHHOro ToKa 1 He Nosb3yhTech CUCTEMOW
[10 TeX Nnop, Noka ee He NPOBEPUT KBANN(PULIMPOBAHHbIN
crneuuanmer.

HecMmoTpA Ha To, 4TO B cMcTeMe NpeaycMOTPEeHO
MarHUTHOe 9KpaHMpoBaHWe, He OCTaBNANTE KacceTbl C
3anncblo, Yachbl, MMYHbIE KPeaWUTHbIE KapTbl U rMbkue
LMCKW C MarHMTHON KOAVPOBKOWA Nepes CUCTEMON Ha
NPOAOIMKUTENbBHbIVA NEPUOA BPEMEHH.

Ecnu M306pa)KeHMe Ha 3KpaHe TenieBu3opa
W MOHUTOpPa UCKaXKaeTCcA BcrneacTteue
ANeKTPOMarHUTHbIX Nomex

HecmoTpA Ha To, 4TO 3Ta cMCTEMA UMEET MarHUTHoe
3KpaHUpOBaHWe, B HEKOTOPbIX Cry4asaX BO3MOXHO
MCKaXKeHWe n306paxkeHnA Ha 3KpaHe HEKOTOPbIX
TENeBU30pPOB NN KOMMbIOTEPOB BCNEACTBUE
3MEeKTPOMarHUTHbIX Nomex. B aTom cnyyae cneayet
OTKMNIOYUTb NUTaHWE TeNleBU3opa UM KomnbloTepa, a
yepe3 15-30 MMHYT CHOBa BKMOYKTL ero. MNepen
OTKOYEHVEM NEPCOHANTBHOTO KOMMbIOTEPA NPUMUTE
HeobXoauMble Mepbl, HaNpPUMep, COXPaHUTe AaHHbIe.
Ecnu nckaxeHnne coxpaHAeTCcA, yBeNnMybTe pacCToAHNE OT
CUCTeMbl [0 TENEBU30PA UMW NEPCOHaNbHOrO KOMMbIoTepa.
Kpome Toro, He pasmeluanTe pALOM C TENEBU3OPOM UNn
nepcoHasnbHbIM KOMMNbIOTEPOM NpeaMeThbl, B KOTOPbIX
MCMONb3YKTCA MarHUTbl UMW MarHUTHbIE NONA, HaNpuUmep,
CTOVIKM ANA XpaHeHus ayanoAnCcKOB, NOACTaBKM AnA
TEneBn30pOB, UIPyLIKK U T.N. OHW MOTYT BbI3bIBaTh
MarHUTHbIE UCKaXXEHWA Ha N306pa>keHnn BcneacTane
B3aUMOAeNCTBUA C AaHHOW CUCTEMOW.

YcTtaHoOBKa

* He cneayet ycTaHaBnusaTtb rpOMKOroBOpUTENn B
HaKJTIOHHOM NONOXEeHUU.

* He ocTtaBnante cuctemy BOIN3M UCTOYHUKOB Tenna unm
B MecTax, NoABEP>KEHHbIX BO3AENCTBMIO NPAMbIX
COJIHEYHbIX Ny4eN, a Takxe Tam, rae umetoTcA 6onblune
CKon/ieHnA Nbifin N Necka, 6eper|/|Te yCTpOI?ICTBO oT
CbIPOCTU U JOX A, He AOMNyCKaWTe CUMbHBIX COTPACEHWIA.

Yucrtka
He ucnonb3yinTe AnA YACTKM Koprnyca cnvpT,
pacTBopuTenb, 6EH3WH 1 T.4.

B cnyyae BO3HMKHOBEHMA BONPOCOB Wnu npobnem,
KacaloLMXCA aKyCTUHECKON CUCTEMbI, 06paTUTeCh B
6nuxaiiliee npeacTaBMTENbCTBO Sony.

OeTtanu cuctembl (cm. puc. @)

[1] FrHe3smo R OUT

Hespo INPUT 1
CoeanHUTeNbHbIN Kabesb C MUHUATIOPHBIM
CTepeoLwTeKepom

Hespo INPUT 2

[4] rHesno DCIN
[lnA noaksnoyveHna aganTtepa nuTaHnA NepemMeHHoro
TOKa 13 KOMMNJEKTa NOCTaBKW.

Mepeknioyatens nutaHua POWER

[6] UnankaTop POWER

PerynaTtop rpomkoctu VOLUME

CoeaAuHUTeNbHbIN Kabenb ¢ MUHUATIOPHbIM
MOHO(OHMYECKUM LUTEKEPOM

MoaknioyeHne
rpPOMKOroBopuTtesnieu

1 nMoaxniouute apantep nutaHna
nepemeHHOro Toka K cucteme. (cm. puc. [F1.)

06 aganTepe NUTaHWA NEPeMEHHOro Toka
Monb3yiTecb TONbKO aganTepoM NUTaHUA
nepemMeHHOro Toka U3 KomnsieKkta noctaBKu. Bo
n3bexxaHue nospexaeHnAa rpOMKOFOBOpMTeneﬁ
3anpelaeTcA NOACOEANHATL Apyrue aganTtepsbl
NUTaHMA NepeMeHHOro TokKa.

? @,—@ MonApHoCTb WTeKepa

2 MopacoeauHuTe neBblit rPOMKOroBOpUTESb K
YCTPONCTBY-UCTOUHMKY. (cm. puc. [].)

Mpu noaknioYeHUN cuCTeMbl K MOHOOHNYECKOMY
rHesay paavorpyemMH/UKa Unm MHOro ycTponcTaa
3BYK MOXET HE BOCTMPOU3BOAUTLCA Yepes npasbiii
rpomkoroeopuTens. B aTom cnyyae ucnonb3yinTe
[OMNOSHUTENBHBIN* NepexoaHuK wrekepa PC-236MS.

ﬂ.l'IFl noaK4YeHUA K ctepeorHe3any anAa
HaywHUKOB

Vcnonb3ynte AONONHUTENBHBIN® NEPEXOAHbIN LUTEeKep
PC-234S unu coeanHuTenbHbin kabenb RK-G138.

* B HEKOTOpPbIX permoHax NepeyncneHHble Bblle
NPUHAANEXHOCTN He NPefoCTaBNAOTCA.

MpumeyaHua

» AnAa nepeknioyenna INPUT1 n INPUT2 ncnonbsynte
nepekntoyatens ON/OFF ycTpoicTBa,
NOACOEAVHEHHOTO K CUCTEME.

» Ecnu rHe3a0 HayLWHWUKOB NOAKITIOYEHHOr0
KOMMOHEHTa MOXET UCNONb30BaTLCA Kak rHe3ao
LINE OUT, MOXHO NOBbICUTb Ka4eCTBO
3BYKOBOCMNPOM3BEAEHUA, YCTAHOBUB BbIXOA,
noaKnto4YeHHoOro komnoHeHTa Ha LINE OUT.
MoAapo6Hyo MHGOPMaLMIO O HACTPOMKE BbIXOAA CM.
B MHCTPYKLUMAX NO 3KCMyaTaumm, nocTaBnAembIX C
NOAK/MIOYEHHBIM KOMMOHEHTOM.

MpocnywuBaHue 3ByKa

CHayvana yMeHbLUMTE FPOMKOCTb Ha JAHHOM YCTPOMCTBE.
Mepea NOAKNIOYEHNEM FPOMKOrOBOPUTENEN K BbIXOAY
HayLWHUKOB YMEHBLUMTE FPOMKOCTb MOAKITIOHEHHOrO
KOMMOHEHTa.

1 YcraHosute nepekntoyvarens POWER B
nonoxeHue “ON”.
3aropaeTca uHankatop POWER.

2 3anycw|Te BOcnpousBegeHne Ha

NoAKJIIoYEeHHOM KOMMOHEHTE. (CM. puUc. Bl
HacTtpoiTe rpoMKOCTb Ha JaHHOM YCTPOUCTBE,
nosopaunsan perynatop VOLUME, kak nokasaHo Ha
PUCYHKe.

Mo oKOHYaHWK NPOCAYLUMBAHWA BLIKMOYUTE NUTaHWE
NOAKIMIOYEHHOTO KOMMOHEHTA.

3 Mo 0KOHYaHUM UCMIONb30BAHUA AAHHOIO
yCcTporcTBa yCTaHOBUTE NepeknioyaTenb
POWER B nono>eHue OFF.

MHavkaTtop POWER noracHerT.

Mpumeyanua

» Pa3melleHve NOAKNIOYEHHOrO KOMMOHEHTa ¢
yHKLMEN paamonpuemMHka Ha JaHHOM YCTPONCTBE
VNN PALOM C HAM MOXET MPUBECTU K CHUXEHMIO
KayecTBa npuema pafmocurHana unm K CHUXEHWIO
YyBCTBUTENILHOCTY.

» OTkntoumnTe pyHkumio MEGA BASS nnn BASS
BOOST (Walkman v T.4.), NOCKOJIbKY 3TO MOXET
NPUBECTU K UCKAXXEHMIO 3BYKA.

YcTpaHeHue Henonapok

B cnyyae BO3HUKHOBEHWA Henonanok B paéote
aKyCTUYECKOMN CUCTEMbI MPOCMOTPUTE MPUBELAEHHDBIN HUXE
CMMUCOK U BbINOSHATE PEKOMEHAOBaHHbIe npoueaypbl. Ecnv
Henonagka He yCTpPaHWUTCA, obpaTuTech B 6nnxaniuee
npeAcTaBuTenLCcTBO Sony.

AKycTU4Yeckan cucTema He BOCMpOU3BOAUT

3BYK.

* MNpoBepbTe NPaBUILHOCTL BCEX COeANHEHWIA.

* MNpoBepbTe HACTPOWKY PErynaTOPOB FPOMKOCTY Ha
[aHHOM YCTPOWCTBE U MNOAKMIOYEHHOM KOMIMOHEHTE.

Ucka)keHue 3ByKa.

* YMeHbLINTE ypOBEHb FPOMKOCTH Ha MOAKMOYEHHOM
KOMMoHeHTe. Ecnu Ha NoAKMOYEHHOM KOMMOHEHTe
npeaycmoTpeHa yHKUMA ycuneHna 6acos BASS
BOOST, oTknouuTe ee.

* YMeHbLUNTE POMKOCTb Ha 3TOM YCTPOWCTBE C MOMOLLbIO
perynatopa VOLUME.

F'yaeHwe unu wym B rpOMKOroBopuTesiax.

« poBepbTe NPaBUILHOCTbL BCEX COEANHEHWN.

* Y6eanTech, 4TO BCE ay/JMOKOMMOHEHTbI YCTAHOBIEHbI Ha
[0CTaTO4MHOM pacCToAHUM OT TeneBnsopa.

3BYyK BHe3anHo npepbiBaeTcA.
MpoBepbTe NPaBUIbHOCTb BCEX COEANHEHMIA.

MHAMKATOp NUTaHUA rOpUT C HEMOCTOAHHOM
APKOCTbIO.

ﬂpKOCTb nHOnKaTopa nMTaHUA MOXXeT U3MEeHATbCA Npu
yBeNmM4eHnn rpoOMKoCTH. 370 He cBMnaeTenbCTByeT O
Henonagke.

TexHMYecKne xapakTepuCTUKHM

Fpomkorosoputenu

AkycTunyeckas cuctema 21 MM, LUIMPOKOMONOCHbLIE
rPOMKOroBopuTenu,
MarHUTHbIA 3KpaH

Twn kopnyca oTpaxarens 6acos

ConpoTusneHue 4Q

HomuHanbHaA BXoAHaA MOWHOCTb
1BT

MakcumanbHasa BXoAHaA MOLWHOCTb
2BT

Yeunurtenb MOLHOCTU (NeBbIN
rPOMKOroBopuTesb)
HoMWHanbHbIN ypoBEHb BLIXOAHOMO CUrHana
1BT+1 BT
(CymmapHoe 3HayeHve
KO3(hULMEHTA HENUHEWHBIX
nckaxeHun - 10 %, 1 kly, 4 Q)
Bxoa CoeHUTENbHbIN kabenb ¢
MWUHUATIOPHBLIM CTEPEoLITEKEPOM
(2m) X1
MwuHunaTiopHoe cTepeortesno X (1)
BxoaHoe conpotuenenve 4,7 kQ (npu 1 kl'u)

O6wue

MutaHne 4,5 B nocToAHHOro ToKa

(oT npunaraemoro apantepa

CeTeBOoro nNUTaHuaA)

Paamepbl (Ww/s/r) Mpwnbn. 42 x 200 x 42 mm

Macca Nesbii: npnbn. 90 T,
Mpasbi: npubn. 70 r

MpuHaane>XHoCT! U3 KoMnJeKTa NnocTaBKu
ApanTtep NUTaHWA NnepemeHHoro Toka (1)
WHcTpyKumA no akcnnyataumm (1)

[ononHutenbHble NPUHAANEXHOCTU
CoeauHuTenbHbl kabenb RK-G136, RK-G138
MepexoaHbin wtekep PC-234S, PC-236MS

B HEKOTOpPbIX pernoHax nepeyncneHHbIe Bbille
NPUHaANe>XHOCTN He NpeaoCTaB/IAKOTCA.

KOHCTPYKUMA 1 XapakTepucTUKN MOTryT 3MEHATLCA 6e3
npeABapuTENLHOrO yBeAOMNEHNA.

YKpaiHCcbKa

Mepen BUKOPMCTaHHAM MPUCTPOIO MOBHICTIO NpoyuTanTe
Lieii NoCibHVK i 36epexiTb oro Ha manbyTHe.

NOMNEPEO>KEHHA

LLlo6 3meHwWMnTN 3arpo3y noxexxi abo Bpa)keHHA
eNeKTPU4YHMM CTPyMOM, 6epeXiTb Liei anapar Bif,
BNnMBYy Aouly a6o sBonoru.

LLlo6 YHUKHYTN ypaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He
BiAKpuBanTe kopnyc. [InA NnpoBeAeHHA TEXHIYHOrO
o6cnyroByBaHHA 3BEPTaNTECh TiNbKN A0 KBanidiKoBaHWX
axisuis.

LLlo6 3MeHLWMTK 3arpo3y Nnoxexi, He HaKpuBanTe
BEHTUNALINHI OTBOPM anapara raseTamu, ckatepkamu,
3aHaBickamu Towo. He cTaBTe Ha NpucTpiit 3ananeHi
CBIYKMN.

LLlo6 3mMeHWwmMTK 3arpo3y noxexxi abo ypaxkeHHA
eNEeKTPUYHUM CTPYMOM, He CTaBTe Ha anapart HarnoBHEHi
BO/OIO NPeAMEeTH, Hanpuknaz, Basu.

He po3amilyiTe npucTpiit y 3akpuTomy Micui,
Hanpuknag y KHUXKOBI abo B6yAoBaHil wadi.

MigknioYiTe aganTep MepeXxXHOro XUBMNEHHA A0
NerkoAoCTYMHOI MEPEXHOi pO3eTKM.

AKLLIO B apanTepi MepeXxxHoro XuBneHHA 6yae BUABNEHO
HecrnpaBHICTb, HEranHo Bif’eAHaNTe NOro BifA PO3eTKU
eneKkTpomepexi.

YBATA

MariTe Ha yBaa3i, Wwo 6yab-AKi 3miHM abo Moaudcikauii, He
BM3HAYeHi B LbOMY NOCIGHNKY, MOXYTb N036aBUTH Bac
MOXIIMBOCTi BUKOPUCTOBYBaTH Lie 06nagHaHHA.

[iricHicTb no3Havkn CE obmexxeHa Tinbku
KpaiHamu, Ae ii BUMarae 3aKoH — NepeBaXKHo y
KpaiHax €BponencbKoro eKOHOMIYHOro
npocTopy.

HaaBHicTb Takoi embnemun Ha Bupobi abo Ha
I /oro ynakoBLi BKa3ye Ha Te, WO Lieit BUPI6 He €

no6yToBum Biaxoaom. Moro noTpi6Ho
nepeaaTtun A0 BiANOBIAHOMO NYHKTY 360py €NeKTPUYHOro Ta
eNeKTPOHHOro obnagHaHHA AnA nepepobku.
3abes3neymBLUN HANEXHY YTUMi3auito Lboro Bupoby, Bu
[onomMoXeTe 3anobirTv NOTEHLINHO HeraTUBHUM
Hacnigkam BNvBY Ha HAaBKOMMWLLHE CepeaoBuLLe Ta
NOACbKE 3[0POB’A, AKi CNPUYNHAIOTLCA HEBIAMNOBIAHOK
nepepobkoto LUboro Bupoby. BropuHHa nepepobka
marepianis AonoMoxe 36epertTi NpupoaHi pecypcu.
[inA oTpMMaHHA aeTanbHOI iHdopmadii npo nepepobky
LbOro BMpoby 3BEPHITLCA [0 OpraHy MicLeBoi
aaminicTpauii, cny>6un nepepobkun nobyToBuUx BiAXoAiB a6o
[0 MarasuHy, B Akomy 6yno npuabdaHo Bupi6. 3acTOCOBHI
akcecyapu: aganTep MEPEXXHOro XWBEHHA

3axoau 6e3neku

TexHika 6e3neku

3aBoacbka Tabnunyka, AKa Bkasye Ha pobody Hanpyry,
€HEeprocroXmBaHHA TOLLO, Po3MilleHa Ha 3aaHin naHeni
NpUCTPOIO.

Mepen BMKOPMCTaHHAM CUCTEMM BNEBHITLCA, WO poboya
Harpyra cucTemm igeHTMYHa pobouii Hanpy3i
eNeKTPOonoCcTa4aHHA y Ballin MiCLLeBOCTi.

Kpaina npuabaHHA Poboua Hanpyra

CLUA/Kanapa 120 B 3miHHoOro ctpymy, 60 'y
ABcTpanifa 240 B 3miHHOro ctpymy, 50 'y
IHWi KpaiHn 100 - 240 B 3wmiHHoro cTpymy, 50/60 'y

BrikopucToByiTe agantep MepeXXHOro XWUBMEHHA TiNbKn
3 KOMMNJIEKTY NoCTayvaHHA.

MicnA BUKOPUCTaHHA CMCTEMM 3 aAanTepoM MEpPEXHOro
>XVBNEHHA Bi4’efHaNTe Noro Bif HACTIHHOI PO3eTKMY,
AKLLO CUCTEMA HE BUKOPUCTOBYBATUMETLCA NPOTArOM
3Ha4Horo nepioay Yacy. NMepemnkay POWER He BuMnkae
ajanTep MepPEeXXHOro XXWBMEHHA.

Ekcnnyarauia

* He BigkpvBaiiTe kKopnyc. [nA npoBeAeHHA TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA 3BEPTANTECH TiNbKU A0 KBanNihikoBaHMX
chaxisuis.

AKLwo B cuctemy nonage TBepavii npeameT abo piavHa,
He BUKOPWCTOBYWTE CUCTEMY, JOKM ii He nepeBipuTb
kBanicgikoBaHwii haxiseLp.

X0y cuctema ocHalleHa MarHiTHIM eKpaHyBaHHAM, He
3anvwanTe 6inA Hel Ha AOBruiA Yac 3anucaHi kaceTu,
rOAVHHMKW, OCOBUCTI KpeanTHI KapTku abo anckeTn 3
MarHiTHAM KOZ4yBaHHAM.

Akwo TenesisiiHe 306pa)keHHA abo
Bigo6pa)keHHA Ha gucnsei 3a3Hae MarHiTHMX
CNnoTBOpPEeHb

Xo4a cuctema ocHalleHa MarHiTHUM eKpaHyBaHHAM,
306pakeHHA Ha AeAKuX Tenesizopax abo ekpaHax
KOMM’IOTEPHUX MOHITOpIB iHOAI MOXe CrnoTBOptoBaTUCA
Yepes BMN/MB MarHiTHOro nonA. Y Taknx Bunagkax
BUMKHITb XWVBJIEHHA TeneBi3opa abo NepcoHanbHOro
KoMN’loTepa Ta yBIMKHITb 10ro 3HoBY Yepe3 15 ab6o 30
XBUMWH. Y BUNAAKY 3 KOMM'IOTEPOM Nnepes BUMKHEHHAM
HeobXiaHo 36eperTv AaHi.

AKLo Ui 3axoam He AonomMaratoTb, po3TallyiTe CUCTeMy
nopani Big Tenesizopa abo NepcoHanbLHOro Komn’rotepa.
Kpim Toro, nepekoHanTecs, wo nobnuay Tenesisopa abo
nepcoHanbLHOro KoMn’toTepa Hemae nNpeameTiB, B AKNX
NPUCYTHI MarHiTv, Takux AK CTINKN ANA ayio KOMNOHEHTIB,
niacTaBKM ANA Tenesi3opa, irpalky Towo. BoHn MoxyTb
CTBOpIOBaTW MarHiTHe none i cnoTeoptoBaTy 306paxkeHHA
yepes B3aEMOLH0 i3 CUCTEMOIO.

Po3amiweHHA

* He BcTaHoBNIONTE AMHAMIKM M HAXUMOM.

» He 3anuwaiite cuctemy 6ina axxepena tenna abo B Micui,
BiAKPVTOMY ANA NPAMOrO COHAYHOrO NPOMIHHA, 3
HaAMIpHOIO KinbKicTio nuny, Bonoru abo aolly, Ta ae
BOHA MOX€ 3a3HaTu MeXaHiyHux yaapis.

OuyunweHHA
He BukopucToBynTe cnupT, 6€H3NH ab0 PO3YMHHUK ANA
OYULLEEHHA KOprycy.

AKLWO y BaC BUHUKNY 3anuTaHHA abo npobnemm 3
aKyCTUYHOIO CUCTEMOIO, 3BEPHITLCA A0 HANBIMXKYOro
Avnepa Komnaii Sony.

Mo3Ha4YeHHA YaCTUH (aus. man. |)

[1] ruismo R OUT

[2] ruismo INPUT 1

3’enHyBanbHNUIN LWHYP, OCHALLEHWIA CTEPEO MiHi-
LUTEKepoM

MHizpo INPUT 2

IHi3po AnA Bxoay NOCTIWHOrO CTPyMy
MiaknoYeHHA apanTepa MepeXxKHOro XUBJIEHHA.
Mepemukay POWER

IHAUKaTOp >XXUBNEHHA

7] PerynAaTop ry4HocTi

3’egHyBanbHU Kabenb 3 MOHOGOHIYHUM LUTEKEPOM

Nl =]

MiaknoYeHHA aKyCTUYHOI
cucTemm

1 nNiaxnioyits a0 cucTemn apantep
MepPeXXHOro XuBneHHA. (Aus. man. E)

MpumiTka wWoao apanTepa MePeXXHOro XXUBNEHHA
BukopucToByiiTe agantep MEPEXHOro XXMBIIEHHA
TiNbKM 3 KOMNNAEKTY noctavyaHHA. LLlo6 yHUKHYTH
MOLUKOAXKEHHA aKyCTUYHOI CUCTEMU, He
KopucTyinTeca 6y ab-AKUM iHLLIMM aaanTepoM
MEPEXKHOIO XXMBJIEHHA.

; @r_@ MonApHicTb WTekepa

2 NigkniouiTb NiBMIA AMHaMIK 00 MXepena
curHany. (Oue. man. [§)

AKLWO cucTema npvegHaHa 40 MOHOMOHIYHOrO rHi3ga
pagionpuiiMaya TOLOo, 3BYK MOXE He JoNMHaTKh 3
npaBoro AyHamika. Y Takomy Bunaaky
cKopucTanTeca aoaaTtkoBum* wrencenem Sony PC-
236MS.

LLlo6 npueaHaT Ao ctepeorHiapa
TenecgoHHOro TUNY ANA HaBYLUHUKIB
BukopuctoByiiTe goaaTkosui® wtencens PC-234S
abo 3’epgHyBanbHUN kabenb RK-G138.

* 'V peAkux perioHax BuLe3a3HayeHi 4oAaTKOBI
akcecyapu He HaJaloTbCA.

MNpumitkn

« o6 nepekntoyatuca mix sxogom INPUT1 Ta
INPUT2, BukopucToByiiTe nepemmkay ON/OFF
NPUELHAHOro A0 CUCTEMU NPUCTPOIO.

¢ AKLLO rHI3[0 ANA HaBYLWHWKIB NPUESHAHOrO
KOMMOHEHTa MOXKe BUKOPUCTOBYBATUCA AK THi3A0
LINE OUT, Bu MoXeTe HaconoaxyBsaTuca
BWCOKOAKICHNM 3BYYaHHAM, HACTPOIBLUK
BMKOPWUCTAHHA THi3Aa ANA HaBYLWHWKIB
npueaHaHoro KoMnoHeHTa Ak Buxig LINE OUT. o
[inA oTpuMaHHA AoKNaaHiWoi iHdopmauii npo
HacTpOViKN BUXOAY AVB. IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii 3
KOMMMEKTY NocTavyaHHA NPUEQHAHOr0 KOMMOHEHTA.

NMpocnyxoByBaHHA 3BYKY

CrnoyaTKy 3MEHLUTE FYYHICTb Ha LibOMy NpUCTpOi. MepLu Hix
NigKNoYaT AMHaMikv 4o BUXoay AnA HaBYLIHWKIB, CNif,
3MEHLUMTY piBEHb rYYHOCTI NiAKNIOYEHOrO KOMMOHEHTA.

1 YcraHosiTh nepemukay POWER y

nono>xeHHA ON.
3acBiTMTbCA IHANKATOP XXUBMEHHA.

2 MouHiTb BiATBOPEHHA Ha NpUegHaHOMy
KommnoHeHTi. (Aus. man. [B)
BigperyntoinTe ryyHicTb NPUCTPOIO, NMoBepTaouU
pyuky VOLUME 3a ponomoroto nanbus, Ak
306paXKeHO Ha MarntoHKy.

3 3aBepwuBLIM BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO,
yctaHoBiTb nepemukay POWER y
nonoxxeHHA OFF.
|H,DMKaT0p >XUBJITEHHA 3racHe.

MNpumitkn

AKLLO NiAKNIOYEHNA KOMMOHEHT, OCHALLEHWI
pagionpuiiMayem, po3TalioBaHNin Ha NpUcTpoi abo
no6nu3y Bif HbOrO, Lie MOXe NO3HAYNTUCA Ha
AKOCTI Npunomy pagiocurHany abo Ha 3HUKEHHI

Yy TNNBOCTI.

BumkHITb dpyHKUito MEGA BASS a6o BASS BOOST
(Walkman ToLwo), ocKinbku BoHa MoXxe
CNPUYMHIOBATY Yy THI NepeLIKoan.

YCcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Y pasi BUHUKHEHHA NPo6sieM 3 aKyCTUHHOKO CUCTEMOLO Chif,
nepernAHyTY L CMNCOK i BXXWUTU 3anpornoHOBaHNX
3axopis. AKLWo npobnema He 3HUKHe, 3BEPHITbCA A0
Hanbnmx4oro aunepa Komnaii Sony.

AKyCTUYHa cucTema He BiATBOPIOE 3BYK.

« MNepekoHanTecs, Wo BCi 3’€AHAHHA BUKOHAHO HaNEeXHUM
YMHOM.

« [epeKkoHanTecsh, WO ryYHICTb Ha NPUCTPOI Ta
NiAKNOYEHOMY KOMMOHEHTI BigperynboBaHa HanexHum
YMHOM.

3BYK CMOTBOPEHUM.

* CnpobyiiTe 3MEHLNTM piBEHb FYYHOCTI Ha NigKIIOYEHOMY
KOMMOHEHTI. A6O, AKLLO NiAKIIOYEHUA KOMMOHEHT
ocHaueHnn cyHkuieto BASS BOOST, BUMKHITB Lit0
yHKLUtO.

 MoBepHiTb py4ky VOLUME Ha ubomMy npucTpoi, wob
3MEHLUMTU piBEHb r'YYHOCTI.

Ha Buxopai akycTU4HOi cuctemu 4ytu

A3MKYaHHA a6o Wwym.

« MNepekoHanTecs, Wo BCi 3’€AHAHHA BUKOHAHO HaNEeXHUM
YUHOM.

« NepekoHawTecs, Lo XXOAHUA 3 ayAi0 KOMMOHEHTIB He
po3TalloBaHmMii HaaTo 6NKM3bKO [0 Tenesisopa.

3BYK panToBO 3HUK.
MepekoHanTecs, Wo BCi 3’€AHAHHA BUKOHAHO HaNeXXHUM
YNHOM.

AckpasicTb iHAMKaTOpPa )XUBNIEHHA €
HecTabinbHol0.

AckpaBicTb iHAMKaTOpa XXMBNEHHA MOXe byTn
HecTabinbHOIO Nia Yac 36inbLEeHHA PiBHA ry4HocTi. Lle He €
HecnpasHICTIO.

TexHiYHi xapakTepucTuku

Cekuifa AuHamika
AKyCTU4Ha cuctema 21 MM, NOBHUI AianasoH,
MarHiTHe eKpaHyBaHHA
Tun kopnycy hasoiHBepTOp
Onip 4Q
HominanbHa BXxigHa NOTYXHIiCTb

1BT
MakcumanbHa BXigHa NOTYXHICTb

2Bt

Cekuia nigcuniosaya (nisun AuHamiK)
HominanbHa BuxigHa notyxHicts 1 BT + 1 BT
(cymapHuii KoedilieHT rapMOHikK
10 %, 1 KTy, 4 Q)
Bxia 3’eaHyBanbHUN WHYP, OCHALLEHWIA
CTepeo MiHi-LUTeKepom
<2m>x1
Mini-cTepeopos’em x 1
BxiaHwi onip 4,7 KQ (npn 1 Kl'w)
3aranbHi
KusneHHa [xepeno noctiHoro cTpymy 4,5 B
(apanTep MEepeXHOro >XXUBMEHHA,
BXOAWTb A0 KOMMMEKTY NoCTa4YaHHA)
[abapuTHi poamipy (w/B/r) npubn. 42 x 200 x 42 Mm
(111/16x77/8 x 1 11/16 proimis)
Maca Nisa: npu6n. 90 r (3 yHuii)
Mpasa: npubn. 70 r (2 yHuii)

Akcecyapm, WO BXOAATb A0 KOMIMIEKTY
Apantep MepexHOro XusnexHa (1)
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTadii (1)

[OopaTkoBi akcecyapu
3’enHyBanbHuin kabenb RK-G136, RK-G138
Lltencenb PC-234S, PC-236MS

Y neAkux perioHax BuLLe3asHaYveHi 4OAaTKOBI akcecyapu He
HafaloTbCA.

KOHCTPYKLIito Ta TEXHIYHI XapakTepUCTUKN MOXKe ByTn
3MiHEHO 6e3 OMnoBILLEHHS.



